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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2024/2145,
31. juuli 2024,

millega kehtestatakse Euroopa Liidu tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna sertifikaate kisitleva
teabe vahetamise siisteemi teabevahetuseeskirjad vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madirusele (EL) 2022/2399

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. novembri 2022. aasta mdairust (EL) 2022/2399, millega luuakse
Euroopa Liidu tollivaldkonna iihtne teenmduskeskkond ja muudetakse mairust (EL) nr 952 / 2013, (') eelkdige selle artikli 7
16ikeid 2 ja 4 ning artikli 10 1diget 19,

ning arvestades jargmist:

(1)  Médrusega (EL) 2022/2399 luuakse Euroopa Liidu tollivaldkonna iihtne teeninduskeskkond (edaspidi ,ELi
tollivaldkonna iithtne teeninduskeskkond®). Lisaks nidhakse sellega ette tolliasutuste ja muude asutuste vahelise
digitaalse koostoo raamistik, mis koosneb kolmest peamisest komponendist: liidu tollivélised siisteemid, milles
hallatakse mairuse (EL) 20222399 lisas loetletud konkreetseid tolliviliseid formaalsusi, riiklikud tollivaldkonna
iihtsed teeninduskeskkonnad ja ELi tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna sertifikaate kisitleva teabe vahetamise
siisteem (EU CSW-CERTEX).

(2)  EU CSW-CERTEXi kaudu saab vahetada teavet riiklike tollisiisteemide ja liidu tollivaliste siisteemide vahel. Sellise
teabevahetuse algatab tavaliselt riiklik tollivaldkonna ithtne teeninduskeskkond, kui ettevdtja esitab tollidekla-
ratsiooni vdi reekspordi deklaratsiooni, mis sisaldab asjaomase padeva partnerasutuse viljastatud lisadokumendi
viitenumbrit. Selleks, et EU CSW-CERTEX teeks automaatseid kontrolle ja toiminguid, on vaja kehtestada
tiksikasjalikud eeskirjad tolliprotseduuride ja liidu tolliviliste protseduuride paremaks integreerimiseks ja
tihtlustamiseks, et voimaldada nende sujuv toimimine.

(3)  Vbttes arvesse lisadokumentides margitud péddevate partnerasutuste erinevaid haldusotsuseid ning erinevaid
tolliprotseduure voi reeksporti, mille puhul v6ib lisadokumente kasutada, on asjakohane lisada kiesoleva méddruse I
lisasse eeskirjade tabel. Seda tabelit tuleks kasutada andmete vastendamise vahendina, et viia asjaomane
tolliprotseduur voi reeksport kokku pddeva partnerasutuse vastava haldusotsusega ja vastupidi — protsess, mida
nimetatakse andmete jooksvaks teisendamiseks. See tabel peaks sisaldama koiki tolliprotseduure, voimalikke
staatusi ja haldusotsuseid, mis on dra toodud mdairuse (EL) 2022/2399 lisas loetletud lisadokumentides liidu
tolliviliste formaalsuste tditmise kohta, vilja arvatud turujirelevalve info- ja teavitussiisteem (ICSMS). EU CSW-
CERTEX peaks holbustama vajalikku andmevahetust ICSMSiga kooskdlas komisjoni rakendusmairusega
(EL) 2021/2248, (3 et tagada tollijarelevalveasutuste ja turujirelevalveasutuste vaheline koost6o.

() ELTL 317,9.12.2022, 1k 1, ELL https://eur-lex.europa.euelijreg/2022/2399/oj.

() Komisjoni 16. detsembri 2021. aasta rakendusmédrus (EL) 2021/2248, millega mairatakse kindlaks riiklike tollisiisteemide ning
turujdrelevalve info- ja teavitussiisteemi vahelise elektroonilise liidese iiksikasjad ning konealuse liidese kaudu edastatavad andmed
(ELT L 453, 17.12.2021, Ik 38, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/0j).
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Et thtlustada andmeto6tlust tollivormistusprotsessis, peab tolliasutustel ja paddevatel partnerasutustel olema
voimalus automaatselt vahetada ja kontrollida teavet, mida on vaja liidu tollivaliste formaalsuste tditmiseks parast
seda, kui ettevdtja on esitanud tollideklaratsiooni vdi reekspordi deklaratsiooni. Selleks peaks EU CSW-CERTEX
tagama, et tolliandmed ja tollivilised andmed tthilduvad, muutes vajaduse korral nende vormingut vdi struktuuri
ilma nende sisu muutmata. Seda protsessi nimetatakse andmete tehniliseks teisendamiseks. On vaja kehtestada
eeskirjad, et vastendada komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446 () B lisas ja komisjoni rakendusméiruse
(EL) 2015/2447 () B lisas esitatud andmeelemendid ning komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2024/2514 ()
artiklis 1 osutatud andmeelemendid.

Vottes arvesse, et EU CSW-CERTEX ei suuda alati otseselt vastendada liidu tollivilise formaalsuse tditmiseks esitatud
andmete tdpseid véirtusi vastava tolliformaalsuse tditmiseks esitatud andmete vairtustega, on asjakohane luua
konkreetsed andmeelemendid, et sellised vastendamisel tekkinud mittevastavused korvaldada. Neid konkreetseid
andmeelemente ei tohiks iguslikult integreerida tolliformaalsustesse ega liidu tollivilistesse formaalsustesse, sest ei
ettevOtja ega tolliasutus ei ole kohustatud neid edastama. Selle asemel tuleb need andmeelemendid lisada
kiesolevasse mddrusesse, et tagada kooskdla ja sujuv andmete teisendamine iihelt poolt tolliprotseduuride ja
reekspordi ning teiselt poolt liidu tolliviliste formaalsuste vahel.

Mairuse (EL) 2022/2399 artikli 10 15igetes 1 ja 2 on sétestatud eri liiki teabevahetus ja funktsioonid, mida EU CSW-
CERTEX peab vdimaldama. On asjakohane tdpsustada funktsioone, mis sellist liiki teabevahetust vdimaldavad. Neid
funktsioone peaks olema voimalik kasutada vastavalt vajadusele kas eraldi vdi omavahel kombineeritult, et
voimaldada tiielikult automaatset tolliformaalsuste ja tolliviliste formaalsuste tditmist ning mis tahes muud
automaatset andmeedastust tolliasutuste ja asjaomaste pidevate partnerasutuste vahel, mida ndutakse liidu
tollivaliseid formaalsusi kehtestavate liidu digusaktidega.

Uks olulisemaid tegevusfunktsioone, mida EU CSW-CERTEX liikmesriikide tolliasutustele pakub, on ndutava teabe
automaatne vahetamine liidu tolliviliste stisteemidega. Selleks peaks EU CSW-CERTEX vdimaldama saada
lisadokumente liidu tollivélistest siisteemidest, vastendada neis dokumentides sisalduvaid andmeid ja edastada need
riiklikele tollivaldkonna tihtsetele teeninduskeskkondadele. Seda protsessi tuleks vajaduse korral korrata, et riiklik
tollivaldkonna {ihtne teeninduskeskkond saaks teate, kui lisadokumendi staatus vastavalt konkreetsetele
parameetritele muutub.

Selleks et suurendada tolli- ja tollivaliste toimingute tipsust ja usaldusvéirsust kogu liidus ning vahendada pettuse ja
dokumentide voltsimise ohtu, on EU CSW-CERTEXis vaja luua automaatne funktsioon, mis vdimaldab kontrollida,
et tollideklaratsioonides ja reekspordi deklaratsioonides deklareeritud kogused ei iileta lisadokumentides margitud
lubatud koguseid. Kui automaatsed kontrollid on edukad, peaksid liidu tollivalised siisteemid deklareeritud kogused
reserveerima ja EU CSW-CERTEX peaks edastama reserveeritud kaubakoguste tulemuse riiklikele tollivaldkonna
iihtsetele teeninduskeskkondadele. Kui automaatsetest kontrollidest ilmneb lahknevusi, peaks EU CSW-CERTEX
teavitama neid keskkondi ebadnnestunud reserveerimise pohjustest. Kui reserveerimine on edukas ja kaup
vabastatakse voi reeksporditakse, peaks EU CSW-CERTEX otsima riiklikest tollivaldkonna iihtsetest teeninduskesk-

Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud miirus (EL) 2015/2446, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tdpsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, k 1,
ELL http:[/data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446]0j).

Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015,
lk 558, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/24470j).

Komisjoni 3. juuli 2024. aasta delegeeritud médrus (EL) 2024/2514, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust
(EL) 20222399, madrates kindlaks ELi tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna sertifikaate kisitleva teabe vahetamise siisteemi
kaudu vahetatavad andmeelemendid, ning muudetakse seda méirust osas, mis puudutab ELi tollivaldkonna ihtse teenindus-
keskkonnaga holmatud liidu tollivéliste formaalsuste loetelu (ELT L, 20242514, 27.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/
2024/25140j).
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kondadest vilja teabe vabastatud voi reeksporditud koguste kohta ja edastama selle vastavatesse liidu tollivalistesse
siisteemidesse, kus reserveeritud kogus salvestatakse tarbitud kogusena. Kui aga kaupa ei vabastata, tuleks EU CSW-
CERTEXis jargida samu etappe ning liidu tollivilised siisteemid peaksid salvestama need kogused kogustena, mida ei
ole reserveeritud ega tarbitud.

Selleks et tagada kauba tollivormistusprotsessi terviklikkus ja tohus jarelevalve selle iile, tuleks sitestada, et kui parast
kauba vabastamist muudetakse tollideklaratsiooni voi see tunnistatakse kehtetuks, tuleks riiklike iihtsete teenindus-
keskkondade ja liidu tolliviliste siisteemide vahel EU CSW-CERTEXi kaudu vahetada teavet ajakohastatud voi
korvaldatud kaubakoguste kohta.

Selleks, et tollitoiminguid saaks kohandada ja nende tegemisel saaks reageerida ettenigematutele asjaoludele, peaks
tolliasutustel olema vdimalik erandlikel asjaoludel ja enda tiielikul vastutusel EU CSW-CERTEXi automatiseeritud
kontrolle ja funktsioone tithistada. Selline sekkumine peaks vdimaldama tolliasutustel anda EU CSW-CERTEXile
korralduse lisadokumentides margitud kaubakoguseid muuta, aktsepteerida vdi tagasi liikata. EU CSW-CERTEXil
peaks seejirel olema voimalik edastada nende toimingute tulemused asjaomasele liidu tollivélisele siisteemile ning
tagada, et koik muudatused dokumenteeritakse ja neist teatatakse nduetekohaselt.

Liidu muudes kui tollialastes digusaktides vdidakse nduda, et tolliasutused esitaksid liidu tollivalise formaalsuse
tditmiseks alati lisateavet, kui tollideklaratsioonis viidatakse lisadokumendile. Selle ndude tditmise tagamiseks peaks
EU CSW-CERTEX holbustama niisuguse teabe saamist riiklikest tollivaldkonna iihtsetest teeninduskeskkondadest ja
tegema selle kittesaadavaks asjakohastele liidu tollivilistele siisteemidele. See funktsioon peaks vdimaldama
tolliasutustel liidu tollivalistele siisteemidele edastatud lisateavet ka muuta voi kustutada.

Selleks, et tagada liidu tolli- ja tollivilistes siisteemides sujuv teabevoog, peaks riiklikel tollivaldkonna ithtsetel
teeninduskeskkondadel olema véimalik taotleda vastavatelt liidu tollivélistelt —siisteemidelt konkreetset
lisadokumentide loetelu. Seepirast tuleks niha ette funktsioon, mis vdimaldab riiklikul tollivaldkonna iihtsel
teeninduskeskkonnal EU CSW-CERTEXi kaudu taotleda ja saada konkreetsete parameetritega hdlmatud
lisadokumentide loetelu ning esitada teatavatel tingimustel korduvaid taotlusi.

Juhuks, kui EU CSW-CERTEX ei ole ligipddsetav, on vaja kehtestada eriolukorras tegutsemise kord. Mairus
(EL) 2022/2399 ei mdjuta sitteid, mis kisitlevad tolliformaalsusi ja konkreetseid liidu digusakte, v. a kdnealuse
médruse lisas osutatud tollialased digusaktid. Seepirast peaks teabevahetus ajal, mil EU CSW-CERTEX ole
ligipddsetav, toimuma kooskélas Euroopa Parlamendi ja néukogu maaruse (EL) nr 952/2013 (°) asjakohaste sitete
ning liidu muude kui tollialaste digusaktidega, mida kohaldatakse konkreetse liidu tollivilise formaalsuse suhtes.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELT L 269, 10.10.2013, Ik 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(14) Kooskolas mairusega (EL) 2022/2399 kehtestab komisjon vajaduse korral erieeskirjad, et tagada isikuandmete kaitse
EU CSW-CERTEXi kaudu toimuva teabevahetuse ajal. Lisaks peab komisjon ette ndgema tolliasutuste, padevate
partnerasutuste ja komisjoni (kes on konealuse mdéiruse artikli 7 16ike 1 kohaselt kaasvastutavad tootlejad)
kohustused EU CSW-CERTEXis isikuandmete tootlemisel vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruste
(EL) 2016/679 () ja (EL) 2018/1725 (*) asjakohastele sitetele. Kui tolliasutused, padevad partnerasutused voi
komisjon tegutsevad isikuandmete konkreetsete aspektide to6tlemisel iiksi ja kannavad seetdttu sellise tootlemise
eest sOltumatut vastutust, tuleks asjaomased iiksused vdi asjaomane tiksus mairatleda vastutavate tootlejatena voi
vastutava tootlejana. Selleks, et tagada kaasvastutavate tootlejate vahel tegevuslik kooskéla ja toimiv teabevahetus,
on asjakohane, et komisjon ja médruse (EL) 2022/2399 artiklis 17 osutatud riiklikud koordinaatorid ajakohastavad
nende vastutavate tootlejate kontaktandmeid ja muid vajalikke andmeid.

(15) Selleks, et tagada EU CSW-CERTEXi rakendamiseks iihetaolised tingimused, peaksid komisjon, tolliasutused ja
padevad partnerasutused tegema koost66d, et mairata kindlaks tehnilised nduded ja funktsioonid, mis on vajalikud
riiklike tollivaldkonna iihtsete teeninduskeskkondade ithendamiseks EU CSW-CERTEXiga ja konkreetsete liidu
tolliviliste stisteemidega kooskdlas médruse (EL) 2022/2399 artikli 5 1digetega 4 ja 5. Selle koosto6protsessi kaigus
on vaja arvesse votta eri pidevate partnerasutuste erindudeid. Lisaks peaks komisjonil olema liikmesriikide taotlusel
voimalik teha asjakohaseid katsetusi, mis aitavad kaasa EU CSW-CERTEXi sujuvale toimimisele. Tagamaks, et
liikmesriikidel on piisavalt aega ithendada oma riiklikud tollivaldkonna iihtsed teeninduskeskkonnad EU CSW-
CERTEXiga, peaks komisjon tegema selle ithenduse tehnilise kirjelduse liikmesriikidele kittesaadavaks hiljemalt ks
aasta enne madruse (EL) 2022/2399 lisas sitestatud kuupievi.

(16) Kdesoleva madrusega tuleks kehtestada eeskirjad, millega toetatakse riiklike tollivaldkonna iihtsete teenindus-
keskkondade ja EU CSW-CERTEXi iithendamise tegevusndudeid ja ajakava, poorates erilist tihelepanu
[T-arendustele, mida lilkmesriikidel on enne riiklike tollivaldkonna iihtsete teeninduskeskkondade thendamist vaja.
Vottes arvesse, et ELi tollivaldkonna iithtne teeninduskeskkond on integreeritud keskkond ning et selle keskmes,
liidu tollivaliste siisteemide ja riiklike tollisiisteemide vahel, on EU CSW-CERTEX, peaks komisjon tagama, et iga EU
CSW-CERTEXiga ithendatud siisteem tootab kavakohaselt ja et tihendus toimib tdielikult.

(17) Kuna EU CSW-CERTEX toimib alates 2017. aastast ja médruse (EL) 2022/2399 lisas loetletud liidu tollivéliste
formaalsuste ja siisteemide jaoks on juba olemas tehnilised kirjeldused, tuleks tehniliste kirjelduste kittesaadavuse
eeskirja kohaldada iiksnes uute liidu tollivaliste formaalsuste ja siisteemide suhtes ning alles kaks aastat parast lisas
osutatud kuupdevi.

(18) Mdidruse (EL) 2022/2399 artikli 7 1ikes 2, artikli 10 15ikes 4 ja artiklis 19 ette nahtud volitused on struktuurselt ja
sisuliselt seotud, kuna need vdimaldavad kehtestada EU CSW-CERTEXis tehtavate isikuandmetoétluse toimingute
eest kaasvastutavate tootlejate kohustused, EU CSW-CERTEXi kaudu teabe, sealhulgas isikuandmete vahetamise
eeskirjad ning tooprogrammi, et tagada liidu tolliviliste siisteemide ja riiklike tollivaldkonna iihtsete teenindus-
keskkondade koostalitlusvoime médruse (EL) 2022/2399 lisas sitestatud kuupdevadeks. Vottes arvesse nende
volituste struktuurilist ja sisulist kooskdla, tuleks need haldusliku lihtsustamise huvides koondada iithte digusakti,
korvaldades seeldbi aegunud volitused, iihtlustades digusraamistikku ja tagades ithtse lihenemisviisi isikuandme-
tootluse toimingutele EU CSW-CERTEXis.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta mairus (EL) 2016/679 fiiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel
ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmaarus) (ELT L 119,
4.5.2016, Ik 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2016/679/0j).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méddrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
madrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(19) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas maaruse (EL) 2018/1725 artikli 42 1dikega 1 ning ta
esitas arvamuse 31. mail 2024.

(20) Kéesoleva méddrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

EU CSW-CERTEXI TEHNILISED FUNKTSIOONID

Artikkel 1

Tolli- ja tolliviliste protseduuride kindlaksméidramine

1.  EU CSW-CERTEX teisendab kiesoleva midruse I lisas esitatud eeskirjade tabelite alusel andmeid jooksvalt,
vastendades asjaomased tolliprotseduurid ja reekspordi vastava haldusotsuse vdi staatusega, mis on madrgitud liidu
tollivdlise formaalsuse lisadokumentides, v8i vastupidi, sealhulgas mairates kindlaks koguse haldamise kohaldatavuse.

2. Turujdrelevalve info- ja teavitussiisteemi puhul véimaldab EU CSW-CERTEX andmevahetust tolli ja turujireleval-
veasutuste vahelise koostoo eesmirgil vastavalt rakendusmairusele (EL) 2021/2248.

Artikkel 2

Tolli- ja liidu tolliviliste siisteemide andmete vastendamine

EU CSW-CERTEX vastendab delegeeritud mairuse (EL) 2024/2514 kohaselt kindlaks tehtud andmeelemendid mairuses
(EL) nr 952/2013 tdpsustatud andmeelementidega ning teeb nende andmeelementide tehnilise teisenduse vastavalt
kiesoleva mairuse II lisas esitatud andmete vastendamise tabelitele.

Artikkel 3

Andmeelemendid, mille suhtes kohaldatakse kaudset vastendamist

Delegeeritud mdéiruse (EL) 2024/2514 artiklis 1 sitestatud liidu tolliviliste formaalsuste andmeelemendid, mida ei saa
otseselt ithildada tolliformaalsuste andmeelementidega, vastendatakse konkreetse andmeelemendi abil, mida nimetatakse
,ELi SWE-C andmeelemendiks*.

Artikkel 4

EU CSW-CERTEXi funktsioonide kasutamine

Kaesolevas peatiikis osutatud EU CSW-CERTEXi funktsioonid toimivad méédruse (EL) 2022/2399 artikli 10 loigetes 1 ja 2
osutatud teabevahetuse ja to6tlemise jaoks eraldi voi koos.
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Artikkel 5

Kittesaadavuse kontrollimise funktsioon

1. Kui tollideklaratsioonis voi reekspordi deklaratsioonis viidatakse lisadokumendile, teeb EU CSW-CERTEX jdrgmist:
(@)  kontrollib, et lisadokument on kittesaadav, ja otsib selle vdlja vastavast liidu tollivalisest stisteemist;
(b)  teisendab konealuses lisadokumendis sisalduvaid andmeid kooskolas artiklitega 1, 2 ja 3;

(c)  edastab andmed (koos lisadokumendi originaaliga, kui seda ndutakse) riiklikule tollivaldkonna iihtsele teenindus-
keskkonnale, kus tollideklaratsioon v&i reekspordi deklaratsioon esitati.

2. Kui lisadokumendi staatus muutub viisil, mis mdjutaks protseduuride kindlaksmairamist kooskélas artikliga 1, teeb
EU CSW-CERTEX kiesoleva artikli [6ikes 1 osutatud toimingud automaatselt.

Artikkel 6

Koguste automaatne haldamine

1. Kui tollideklaratsioonis voi reekspordi deklaratsioonis viidatakse lisadokumendile ja toll aktsepteerib seda
deklaratsiooni, kohaldades koguste haldamist vastavalt kiesoleva méiruse I lisale, teeb EU CSW-CERTEX jdrgmist:

(@  teeb artikli 5 6ike 1 punktis a nimetatud toimingud;

(b)  kannab liidu tollivilisest siisteemist riiklikku tollivaldkonna iihtsesse teeninduskeskkonda kontrolli tulemuse, mis
kinnitab, et tollideklaratsioonis voi reekspordi deklaratsioonis deklareeritud konkreetsed kaubakogused ei iileta
lisadokumendis esitatud koguseid.

2. Kui Idikes 1 sdtestatud kontrolli tulemus on positiivne, edastatakse EU CSW-CERTEXi koguste reserveerimise
tulemused ja lisadokumendi sisu riiklikele tollivaldkonna iihtsetele teeninduskeskkondadele.

3. Kuiloike 2 kohaselt reserveeritud kaubakogus vabastatakse voi reeksporditakse, otsib EU CSW-CERTEX asjaomasest
riiklikust tollivaldkonna iihtsest teeninduskeskkonnast vilja teabe vabastatud voi reeksporditud koguse kohta ja edastab
selle asjakohastele liidu tollivilistele siisteemidele, kus reserveeritud kogus salvestatakse tarbitud kogusena.

4. Kui 16ike 2 kohaselt reserveeritud kaubakogust ei vabastata, otsib EU CSW-CERTEX asjaomasest riiklikust
tollivaldkonna iihtsest teeninduskeskkonnast vilja teabe vabastamata jietud koguse kohta ja edastab selle asjakohastele
liidu tollivilistele siisteemidele, kus reserveeritud kogus salvestatakse kogusena, mida ei ole reserveeritud ega tarbitud.

5. Kui 16ikes 1 sitestatud kontrolli tulemus ei ole positiivne, edastab EU CSW-CERTEX riiklikule tollivaldkonna iihtsele
teeninduskeskkonnale pShjuse, miks kaupa ei reserveeritud.

Artikkel 7

Tollideklaratsiooni tollivormistusjirgne muutmine voi kehtetuks tunnistamine

Kui tollideklaratsiooni muudetakse vastavalt mairuse (EL) nr 952/2013 artiklile 173 vdi see tunnistatakse kehtetuks
vastavalt konealuse maaruse artiklile 174 ning tollideklaratsioonis viidatakse kdesoleva méaruse artiklite 5 ja 6 kohasele
lisadokumendile, saab EU CSW-CERTEX teabe muudatuse vOi kehtetuks tunnistamise kohta vastavatest riiklikest
tollivaldkonna iihtsetest teeninduskeskkondadest ning edastab selle asjaomastele liidu tollivilistele siisteemidele, et
ajakohastada teavet tarbitud kaubakoguse kohta voi see eemaldada. Tagasiside ajakohastatud voi korvaldatud kaubakoguste
kohta saadetakse tagasi riiklikesse tollivaldkonna iihtsetesse teeninduskeskkondadesse.
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Artikkel 8

Koguste haldamine kisitsi

1. Erandina artiklist 6 voib tolliasutus tdielikult omal vastutusel ja erandlikel asjaoludel anda EU CSW-CERTEXile
korralduse jdtta kdnealuse artikli 16ikes 1 osutatud automaatsed kontrollid tegemata ning vajaduse korral lisadokumentides
kirjeldatud konkreetseid kaubakoguseid muuta, aktsepteerida voi tagasi likata.

2. EU CSW-CERTEX edastab loikes 1 osutatud toimingute tulemused vastavale liidu tollivélisele siisteemile.

Artikkel 9

Kirjete sisestamise funktsioon

1. Kui liidu muude kui tollialaste digusaktide kohaselt peavad tolliasutused esitama liidu tollivdlise formaalsuse
tditmiseks lisateavet ja tollideklaratsioonis viidatakse liidu tollivilise formaalsuse tditmist lisadokumendile, otsib EU CSW-
CERTEX selle lisateabe asjakohasest riiklikust tollivaldkonna iihtsest teeninduskeskkonnast ja teeb selle kittesaadavaks
asjaomasele liidu tollivalisele siisteemile.

2. Tolliasutus voib kasutada 1oikes 1 osutatud funktsiooni, et muuta EU CSW-CERTEXi kaudu liidu tollivilisele
siisteemile edastatud lisateavet vdi see kustutada.

Artikkel 10

Lisadokumentide loetelu taotlemine

1. Kui riiklik tollivaldkonna iihtne teeninduskeskkond taotleb konkreetset loetelu lisadokumentidest voi neis
sisalduvatest andmetest, otsib EU CSW-CERTEX need lisadokumendid v6i andmed vilja vastavast liidu tollivélisest
siisteemist ja teeb need vajaduse korral kittesaadavaks riiklikule tollivaldkonna tihtsele teeninduskeskkonnale.

2. Kui riiklik tollivaldkonna iihtne teeninduskeskkond taotleb korrapiraselt konkreetset loetelu lisadokumentidest voi
neis sisalduvatest andmetest, tipsustab ta ajavahemiku, mille kohta taotlus esitatakse. Sellisel juhul saab EU CSW-CERTEX
need lisadokumendid voi andmed liidu tollivilisest siisteemist ja teeb need vajaduse korral kittesaadavaks riiklikule

tollivaldkonna iihtsele teeninduskeskkonnale.

Artikkel 11

Olukord, kui EU CSW-CERTEX ei ole ligipiisetav, ning eriolukorras tegutsemise kord

1. Komisjon teavitab tolliasutusi ja padevaid partnerasutusi viivitamata jirgmisest:
(@)  EU CSW-CERTEXi toimimise vdi selle funktsioonide kavandatud peatamine;

(b)  EU CSW-CERTEXi vdi mdne selle funktsiooni puudumine ajutise rikke tattu.

2. Loike 1 punktides a ja b osutatud juhtudel toimub tolliformaalsuste ja liidu tollivdliste formaalsuste vahetamine
tolliasutuste ja padevate partnerasutuste vahel kooskoélas mairuse (EL) nr 952/2013 asjakohaste sitete ning liidu muude

kui tollialaste digusaktidega.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj



ET

ELT L, 27.9.2024

1.

11 PEATUKK

ANDMEKAITSE

Artikkel 12

Isikuandmete to6tlemine kaasvastutuse ulatuses

Jargmised EU CSW-CERTEXi t66tlemistoimingud kuuluvad komisjoni, tolliasutuste ja pddevate partnerasutuste

kaasvastutuse alla maaruse (EL) 2018/1725 artikli 28 16ike 1 ja maaruse (EL) 2016/679 artikli 26 16ike 1 tdhenduses:

(@)
(b)
(©

2.

isikuandmete saamine riiklikest tollivaldkonna tihtsetest teeninduskeskkondadest ja liidu tollivalistest siisteemidest;
isikuandmete operatiivne ja tehniline teisendamine vastavalt artiklitele 1, 2 ja 3;

teisendatud isikuandmete edastamine riiklikesse tollivaldkonna iihtsetesse teeninduskeskkondadesse ja liidu
tollivalistesse siisteemidesse.

Isikuandmete to6tlemisel jirgivad kaasvastutavad tootlejad méirusi (EL) 2016/679 ja (EL) 2018/1725.

Artikkel 13

Isikuandmete to6tlemine viljaspool kaasvastutuse ulatust

Komisjoni kisitatakse vastutava to6tlejana jargmiste isikuandmet66tluse toimingute korral:
stisteemi hooldus ja kiireloomuline hooldus;

isikuandmete operatiivne ja tehniline teisendamine kooskdlas tollialaste digusaktidega ja liidu muude kui tollialaste
digusaktidega, ilma et see piiraks artikli 12 16ike 1 punkti b kohast muutmist.

Tolliasutusi kasitatakse vastutava tootlejana selliste isikuandmete t66tlemisel, mis on vajalikud tolliformaalsuste

kohta otsuste tegemiseks kooskdlas tollialaste digusaktidega.

3.

Pidevaid partnerasutusi kisitatakse vastutava tootlejana selliste isikuandmete tootlemisel, mis on vajalikud liidu

tollivliste formaalsuste tditmiseks kooskdlas liidu muude kui tollialaste digusaktidega, mida kohaldatakse konkreetse liiddu
tollivilise formaalsuse suhtes.

Artikkel 14

Komisjoni, tolliasutuste ja pidevate partnerasutuste kohustused

Komisjoni iilesanne on

tagada EU CSW-CERTEXi viljatootamisel 10imprivaatsuse ja privaatsuse vaikesitete jargimine vastavalt mairuse
(EL) 2022/2399 artikli 5 1oikele 1;

koostada nimekiri kdigist isikuandmete vastuvdtjatest ning seda ajakohastada;

tagada, et isikuandmeid to6tlema volitatud isikud on kohustunud jargima konfidentsiaalsusnduet vdi et nende suhtes
kehtib asjakohane digusaktist tulenev konfidentsiaalsuskohustus;

midrata andmekaitsekiisimuste kontaktpunkti;

abistada vajaduse korral tolliasutusi ja padevaid partnerasutusi andmesubjektide taotlustele vastamisel.
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2. Tolliasutuste iilesanne on

(@)  tagada riikliku tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna ja EU CSW-CERTEXi vahelise ithenduse viljatootamisel
16imprivaatsuse ja privaatsuse vaikesitete jargimine kooskolas mairuse (EL) 2022/2399 artikli 5 15igetega 4 ja 5;

(b)  koostada nimekiri kdigist isikuandmete vastuvotjatest ning seda ajakohastada (liikmesriikides, kolmandates riikides
ja rahvusvahelistes organisatsioonides);

()  tagada, et isikkuandmeid to6tlema volitatud isikud on kohustunud jirgima konfidentsiaalsusnduet voi et nende suhtes
kehtib asjakohane &igusaktist tulenev konfidentsiaalsuskohustus;

(d)  teha oma iilesannete tditmisel koostood riikliku jrelevalveasutusega;
(¢)  maddrata andmekaitsekiisimuste kontaktpunkt;

(f)  vastata andmesubjektide taotlustele, kui need taotlused on adresseeritud neile, ning vajaduse korral teha koostodd
pddevate partnerasutuste ja komisjoniga vastavalt kdesoleva madruse artikli 16 I6ikele 5.

3. Pidevate partnerasutuste iilesanne on

(@)  koostada nimekiri koigist isikuandmete vastuvotjatest ning seda ajakohastada (litkmesriikides, kolmandates riikides
ja rahvusvahelistes organisatsioonides);

(b)  tagada, et isikkuandmeid to6tlema volitatud isikud on kohustunud jirgima konfidentsiaalsusnduet voi et nende suhtes
kehtib asjakohane digusaktist tulenev konfidentsiaalsuskohustus;

()  maddrata andmekaitsekiisimuste kontaktpunkti;

(d)  vastata andmesubjektide taotlustele, kui need taotlused on adresseeritud neile, ning vajaduse korral teha koost6od
tolliasutuste ja komisjoniga vastavalt kdesoleva maaruse artikli 16 Ioikele 5.

Artikkel 15

Tootlemise turvalisus

1.  Komisjon rakendab pirast tolliasutuste ja pddevate partnerasutustega konsulteerimist asjakohaseid tehnilisi ja
korralduslikke meetmeid, et tagada andmetootluse turvalisus kooskdlas mairuse (EL) 2016/679 artikliga 32 ja maaruse
(EL) 2018/1725 artikliga 33.

2. Tolliasutused ja piddevad partnerasutused rakendavad asjakohaseid korralduslikke meetmeid, et tagada
andmet6otluse turvalisus.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud tehniliste ja korralduslike meetmete eesmirk on

(@)  tagada kooskolas asjakohaste digusaktidega isikuandmete turvaline to6tlemine, nende iihtsus, konfidentsiaalsus,
kittesaadavus ja jirjepidevus;

(b)  kaitsta tema valduses olevaid isikuandmeid loata vdi ebaseadusliku tootlemise, kaotsimineku, kasutamise,
avalikustamise voi neile juurdepddsu eest;

()  isikuandmeid ei avaldata ega tehta kittesaadavaks nende kavandatud vastuvotjatele kooskolas kiesoleva médrusega,
miidrusega (EL) nr 952/2013 ja konkreetseid liidu tolliviliseid formaalsusi kisitlevate muude kui tollialaste liidu
digusaktidega.

4, Kaasvastutavad tootlejad teavitavad iiksteist turvaintsidentidest, sealhulgas isikuandmetega seotud rikkumistest, ja
osutavad iiksteisele nende korral abi. Turvaintsidendist tuleb teatada hiljemalt 48 tundi pdrast seda, kui iiks kaasvastu-
tavatest tootlejatest sai sellest teada.

5. Isikuandmetega seotud rikkumise korral teavitab komisjon sellest Euroopa Andmekaitseinspektorit kooskolas
madruse (EL) 2018/1725 artikliga 34.
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6.  Kaasvastutavad tootlejad teavitavad iiksteist igal juhul jargmisest:

(@  igasugune voimalik voi tegelik oht tihiselt toodeldavate isikuandmete kittesaadavusele, konfidentsiaalsusele ja/voi
thtsusele;

(b)  ihise tootlemise toimingutega seotud turvaintsidendid.

Artikkel 16

Kaasvastutavate to6tlejate vastutus andmesubjektide ees

1.  Kooskdlas madruse (EL) 2016/679 artiklitega 13 ja 14 ning médruse (EL) 20181725 artiklitega 15 ja 16 tagavad
komisjon, pidevad partnerasutused ja tolliasutused, et andmesubjekte teavitatakse nduetekohaselt kiesoleva mairuse
raames tehtud to6tlemistoimingutest, ning ajakohastavad vastavalt oma siisteemide andmekaitseavaldust.

2. Tolliasutused ja padevad partnerasutused tagavad, et andmesubjektidele antakse nende digustega seotud teavet ja et
sellealane teabevahetus toimub ldbipaistval viisil. Komisjon tagab, et tolliasutustel ja padevatel partnerasutustel on olemas
teave, mida neil tuleb andmesubjektidele anda ja edastada.

3. Komisjon, tolliasutused ja padevad partnerasutused aitavad andmesubjektidel oma digusi kasutada.

4. Komisjon, tolliasutused ja padevad partnerasutused menetlevad andmesubjektide taotlusi ning teevad pohjendamatu
viivituseta koost66d, et need taotlused 14bi vaadata ning anda iiksteisele kiiret ja tohusat abi.

5. Kui kaasvastutav to6tleja saab andmesubjekti taotluse, mis ei kuulu artikli 12 kohaselt tema vastutusalasse, edastab ta
selle taotluse vastutavale kaasvastutavale tootlejale viivitamata ja hiljemalt kolme kalendripdeva jooksul alates taotluse
saamisest. Komisjon aitab vastutavat kaasvastutavat tootlejat kindlaks teha.

6.  Kui andmesubjekt taotleb juurdepddsu isikuandmetele ja neid andmeid to6tleb EU CSW-CERTEX, konsulteerib
taotluse adressaadiks mirgitud kaasvastutav to6tleja enne taotluse labivaatamist teiste kaasvastutavate tootlejatega.

7. Kui kaasvastutav tootleja otsustab piirata andmesubjektide digusi selliste to6tlemistoimingute puhul, mis ei kuulu
kaasvastutuse ulatusse, ja seoses isikuandmetega, mida voib kiesoleva médruse kohaselt vahetada, teavitab ta sellest
pohjendamatu viivituseta teisi kaasvastutavaid t6otlejaid.

8. Kooskolas méidruse (EL) 2016/679 artikliga 34 ja médruse (EL) 2018/1725 artikliga 35 teavitab isikuandmetega
seotud rikkumise eest vastutav tootleja andmesubjekte, kelle isikuandmeid see rikkumine mdjutab, kui rikkumine kujutab
endast tdendoliselt suurt ohtu fuisiliste isikute digustele ja vabadustele. Vastutav tootleja annab sellisest teatest teada
teistele kaasvastutavatele tootlejatele.

Artikkel 17

Komisjoni, tolliasutuste ja pidevate partnerasutuste juurdepiis isikuandmetele

IIma et see piiraks isikuandmetele juurdepddsu vdi isikuandmete vastuvdtjate kindlaksmairamist kisitlevate erinormide
kohaldamist koosk®las tollialaste digusaktide voi muude liidu digusaktidega kui tollialased digusaktid, lubatakse EU CSW-
CERTEXis toodeldavatele isikuandmetele juurdepéisu iiksnes komisjoni, tolliasutuste ja padevate partnerasutuste volitatud
tootajatele EU CSW-CERTEXi haldamiseks ja kditamiseks.
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Artikkel 18

Volitatud tootlejate kaasamine

1. Kaasvastutav tootleja teavitab teisi kaasvastutavaid tootlejaid enne, kui ta kaasab iihe v&i mitu volitatud to6tlejat
tema eest tootlemistoiminguid tegema.

2. Loikes 1 osutatud teavitamine peab toimuma hiljemalt viis to6pdeva enne to6tlemislepingu sdlmimist volitatud
tootlejaga.

Artikkel 19

Riiklike koordinaatorite iilesanded andmekaitsekiisimustes

1. Madruse (EL) 2022/2399 artiklis 17 osutatud riiklikud koordinaatorid ja komisjon tagavad, et kaasvastutavate
tootlejate kontaktandmeid ja muud selles peatiikis osutatud asjakohast teavet ajakohastatakse ja jagatakse kaasvastutavate
tootlejate vahel.

2. Komisjon teeb Idikes 1 nimetatud teabe kittesaadavaks kaasvastutavatele tootlejatele.

I PEATUKK

TOOPROGRAMM

Artikkel 20

Funktsioonide, tehniliste kirjelduste ja katsete kavandamine

1.  Komisjon, tolliasutused ja piddevad partnerasutused teevad EU CSW-CERTEXi funktsioonide tehnilisel
projekteerimisel koost66d.

2. Hiljemalt iiks aasta enne mdiruse (EL) 20222399 lisas sitestatud kuupéevi teeb komisjon liikmesriikidele
kittesaadavaks tehnilised kirjeldused riiklike tollivaldkonna ihtsete teeninduskeskkondade ithendamiseks EU CSW-
CERTEXiga ja konkreetsete liidu tolliviliste siisteemidega kooskdlas kdnealuse maaruse artikli 5 15igetega 4 ja 5.

3. Liikmesriikide taotlusel vdib komisjon viia 14bi katseprojekte, mis aitavad kaasa EU CSW-CERTEXi toimimisele ja
selle funktsioonide projekteerimisele, et siisteemi tdiustada ja tagada selle valmisolek uute liidu tollivéliste siisteemidega
tthendamiseks ning vahetada liidu tollivaliste formaalsuste tditmiseks vajalikke andmeid.

Artikkel 21
Teavitamine enne ithenduse kiivitamist
1. Liikmesriigid teatavad komisjonile vahemalt iiks kuu ette jargmisest:

(@)  kavatsus ithendada oma riiklikud tollivaldkonna ithtsed teeninduskeskkonnad EU CSW-CERTEXiga;

(b)  kavatsus ajakohastada oma riikliku tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna ithendust EU CSW-CERTEXiga.

2. Loikes 1 osutatud juhtudel abistab komisjon liikmesriike, tagades sealjuures vajaliku tehnilise ja operatiivtegevuse EU
CSW-CERTEXis voi asjaomastes liidu tollivilistes siisteemides.

3. Eduka tthendamise korral lubab komisjon liikmesriigil kasutada EU CSW-CERTEXit teabe vahetamiseks oma riikliku
tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonnaga.
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4. Liikmesriigid tagavad, et 1dikes 1 osutatud teates vdetakse arvesse aega, mis kulub riiklike tollivaldkonna tihtsete
teeninduskeskkondade edukaks ithendamiseks EU CSW-CERTEXiga.

5. Erandina 1dikest 3 voib komisjon nouetekohaselt pohjendatud juhtudel lubada likkmesriigil kasutada EU CSW-

CERTEXit teabe vahetamiseks oma riikliku tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonnaga ka juhul, kui tthendus toimib, kuid
selle loomine ei ole veel tiielikult 16pule viidud.

IV PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 22

Joustumine ja kohaldamine
Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 20 16iget 2 kohaldatakse alates 3. mirtsist 2027.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kikides litkmesriikides.

Briissel, 31. juuli 2024

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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EESKIRJADE TABELID

Uldteave
Jargnevates eeskirjade tabelites on tdpsustatud tolliprotseduurid, reeksport ja deklaratsioonide liigid, mille alusel liidu tollivalist formaalsust tuleks kontrollida, ning vajaduse korral ka seda,

millal tuleks koguseid hallata. Lisaks on tabelites esitatud aktsepteeritav haldusotsus voi staatus, mis on seotud liidu tollivilise formaalsusega konkreetsete tolliprotseduuride, reekspordi ja
deklaratsiooni liikkide puhul.

Veerus , Toll on margitud tolliprotseduurid ja reeksport, kasutades jargmisi koode paksus kirjas.

01: Kauba iiheaegne vabasse ringlusse lubamine ja tagasisaatmine kaubanduse raames, mis toimub liidu tolliterritooriumi osade vahel, mille suhtes kohaldatakse ndukogu
direktiivi 2006/112/EU () v&i (EL) 2020/262 (?) sitteid, ja tolliterritooriumi osade vahel, mille suhtes neid sitted ei kohaldata, voi kaubanduse raames, mis toimub tolliterritooriumi osade
vahel, mille suhtes neid sitteid ei kohaldata.

02: Kauba vaba ringlus seestootlemisprotseduuri kohaldamise eesmargil.

07: Kauba itheaegne vabasse ringlusse lubamine ja muule ladustamisprotseduurile kui tolliladustamisprotseduurile suunamine, kui ei ole makstud kdibemaksu ega aktsiisi (kui seda
kohaldatakse).

10: Alaline eksport.

11: Selliste toodeldud toodete eksport, mis on saadud ekvivalentkaubast seest66tlemise tolliprotseduuri kdigus enne liiduvilise kauba seestdotlemisele suunamist.

21: Ajutine eksport vilistootlemise raames, kui see ei ole hélmatud koodiga 22.

22: Muu ajutine eksport, kui koodides 21 ja 23 osutatud.

23: Ajutine eksport, selleks et kaup hiljem muutmata kujul tagasi saata.

31: Reeksport.

40: Kauba iitheaegne vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamine.

41: Seestootlemisprotseduurile (tagasimaksesiisteem) suunatud kauba itheaegne vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamine.

42: Kiibemaksuvabalt teise litkmesriiki tarnitud kauba itheaegne vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamine ja vajaduse korral aktsiisi kohaldamise peatamine.

43: Uheaegne kauba vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamine seoses teatud summa kogumist kisitlevate erimeetmetega uute liikmesriikide iihinemisele jirgneva
tileminekuaja jooksul.

() Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kasitleb ithist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, lk 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
() Noukogu 19. detsembri 2019. aasta direktiiv (EL) 2020/262, millega nihakse ette aktsiisi iildine kord (ELT L 58, 27.2.2020, lk 4, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).
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44: Loppkasutus.

45: Kauba vabasse ringlusse ja osaliseks kodumaiseks kasutamiseks lubamine, vabastades kauba kidibemaksust voi aktsiisist, ning kauba suunamine muusse lattu kui tollilattu.

46: Ekvivalentkaubast vilistootlemisprotseduuri kiigus saadud toodeldud toodete import enne selle kauba eksporti, mida nad asendavad.

48: Asendustoodete itheaegne kodumaisesse kasutusse ja vabasse ringlusse lubamine vilisto6tlemise raames enne defektse kauba eksporti.

51: Kauba suunamine seest66tlemisprotseduurile.

53: Kauba suunamine ajutisele impordile.

61: Kauba tiheaegne reimport, vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamine.

63: Reimport koos kiibemaksuvabalt teise liikmesriiki tarnitud kauba itheaegse vabasse ringlusse ja kodumaiseks kasutamiseks lubamisega ja vajaduse korral aktsiisi peatamisega.

68: Reimport ning osaline kodumaiseks kasutamiseks lubamine ning itheaegne vabasse ringlusse lubamine ja kauba suunamine muudele ladustamisprotseduuridele kui tolliladustamis-
protseduur.

71: Kauba tolliladustamisprotseduurile suunamine.
76: Liidu kauba tolliladustamisprotseduurile suunamine kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédruse (EL) nr 952/2013 (%) artikli 237 15ikega 2.
77: Liidu kauba valmistamine tollijdrelevalve ja -kontrolli all (vastavalt méddruse (EL) nr 952/2013 artikli 5 punktidele 3 ja 27) enne eksportimist ja eksporditoetuse maksmist.

T: Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 (*) artikliga 294 hdlmatud segasaadetised, mis koosnevad kaubast, mis tuleb suunata liidu vilistransiidiprotseduurile, ning kaubast, mis
tuleb suunata liidu sisetransiidiprotseduurile

T1: Liidu vilistransiidiprotseduurile suunatud kaup.

T2: Mddruse (EL) nr 952/2013 artikli 227 kohaselt liidu sisetransiidiprotseduurile suunatud kaup, vilja arvatud juhud, mil kohaldatakse rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 artikli 293 1oiget
2.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, lk 1, ELL: http://data.europa.eu/elif reg/2013/952/0j).
(*) Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairus (EL) 2015/2447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate
sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015, 1k 558, ELL http://data.europa.eu/elif reg_impl/2015/24470j).
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T2F: Komisjoni delegeeritud médaruse (EL) 2015/2446 (°) artikli 188 kohaselt liidu sisetransiidiprotseduurile suunatud kaup

T2SM: EMU ja San Marino koostéokomitee otsuse 4/92 (°) artikli 2 kohaselt liidu sisetransiidiprotseduurile suunatud kaup

TIR: TIR-protseduurile (Transport Internationaux Routiers) suunatud kaup

Miiruse (EL) 2022/2399 lisa A osa

1. Uhtne sisseveodokument — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2017/625 ()

Liidu tollivilised formaalsused ja kohustuslikud liidu tollivilised siisteemid

Uhtse sisseveodokumendi kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Uhtse sisseveodokumendi koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Haldusotsus vdi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Uhtse Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik
sisseveodoku- Staatus Haldusotsus Meede
mendi liik
Lubatud transiidiks Sobib transiidiks 71, T, T1, TIR
Lubatud edasisaatmiseks Sobib edasisaatmiseks [kuhu] T, T1, TIR
CHED-A

Kinnitatud

Sobib siseturule

Kontrollitud sihtkoht puudub

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

() Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud méirus (EL) 2015/2446, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tipsustavate
iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, k 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/ reg_del/2015/2446/0j).
() EMU ja San Marino koostdokomitee 22. detsembri 1992. aasta otsus nr 4/92, mis kisitleb teatavaid halduskoost6d meetodeid vahekokkuleppe rakendamiseks ning kaupade San Marino Vabariiki
edasitoimetamise protseduuri (EUT L 42, 19.2.1993, Ik 34, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj).
() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta méirus (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste
digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu midruseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 11512012, (EL) nr 6522014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, ndukogu méiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009
ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23[EU, 96/93/EU ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méérus) (ELT L 95, 7.4.2017,
lk 1, ELL: http://data.europa.eu/elif reg/2017/625/0j).

¥Y20T6LC “TLTd

14


http://data.europa.eu/eli/
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj

$6/91

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Uhtse Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik
sisseveodoku- Staatus Haldusotsus Meede
mendi liik
Kohapeal kasutamine 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
p T, T1, TIR
Tapamaia 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
pamaj T, T1, TIR
Kinnine ettevdte 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Karantiiniiaam 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
arantinyaa T, T1, TIR
Sobib seire teoemiseks 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
g T, T1, TIR
Tagasisaatmine 71, T, T1, TIR
Tapmine 51,71, T, T1, TIR
Tagasi litkatud Ei ole sobiv
Humaanne surmamine 51,71, T,T1, TIR
Havitamine 51,71, T, T1, TIR
Lubatud iimberlaadimiseks Sobib timberlaadimiseks T, T1, TIR
[kuhu]
Lubatud transiidiks 71, T, T1, TIR
Inimtoit 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
.. e 1 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
Uhtne sisseveo- Kaubanaidis

dokument P

Kinnitatud

Sobib siseturule

T, T1, TIR

Kohapeal kasutamine

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

S66t

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

Farmaatsiatoostuses kasutamiseks

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
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Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Uhtse Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik
sisseveodoku- Staatus Haldusotsus Meede
mendi liik
Tehniline otstarve 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Muu 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Edasine t66tlemine 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Sisenemise seire 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Sobib seire tegemiseks
Taassisenemise seire 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Eriloaga tolliladu 71, T, T1, TIR
Sobib nduetele mittevastavaks Vabatsoon 71.T.T1, TIR
kaubaks
Laev 71, T, T1, TIR
Tagasisaatmine 71, T, T1, TIR
Havitamine 51,71, T, T1, TIR
Tagasi likkatud Ei ole sobiv
Eritootlus 51,71, T, T1, TIR

Kasutamine muul otstarbel

51,71, T, T1, TIR

Uhtne sisseveo-
dokument PP

Sobib iimberlaadimiseks

Lubatud iimberlaadimiseks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud iileviimiseks Sobib iileviimiseks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud edasiveoks Sobib edasiveoks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud transiidiks Sobib transiidiks [kuhu] 71, T, T1, TIR
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Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Uhtse Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik
sisseveodoku- Staatus Haldusotsus Meede
mendi liik
Sobib siseturule 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Kinnitatud
Sobib erakasutuseks importi- 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
miseks T, T1, TIR
Nouetekohane todtlemine 51,71, T, T1, TIR
Toostuslik tootlemine 51,71, T, T1, TIR
Karantiini kohaldamine 71, T, T1, TIR
Tagasi likatud Ei ole sobiv Tagasisaatmine 71, T, T1, TIR
Sissetoomise keelamine 71, T, T1, TIR

Havitamine 51,71, T, T1, TIR
Muu 51,71, T, T1, TIR
Lubatud iileviimiseks Sobib iileviimiseks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud edasiveoks Sobib edasiveoks [kuhul] 71, T, T1, TIR
Inimtoit 01,07, 40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Kinnitatud Sobib siseturule SB6t 01,07, 40,42,43, 44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Uhtne sisseveo-
dokument D Muu 01,07, 40,42,43, 44,45, 46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Havitamine 51,71, T, T1, TIR
Tagasisaatmine 71, T, T1, TIR
Tagasi likatud Ei ole sobiv
Eritootlus 51,71, T, T1, TIR

Kasutamine muul otstarbel

51,71, T, T1, TIR
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Kontrollsertifikaat — Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2018/848 ()

Mahep6llumajanduslike toodete kontrollsertifikaadi kontrollimise suhtes kohaldatavad

tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Mahepéllumajanduslike toodete kontrollsertifikaadi koguste haldamise suhtes kohalda-

tavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Haldusotsus vdi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Mahepdllumajanduslike
toodete kontrollsertifikaadi
staatus

Haldusotsus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Mahepdllumajanduslike too-
dete kontrollsertifikaat (lahter
23 — eelmist menetlust ei ole)

Lubada ringlusse mahep6llumajandusliku tootena

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse iilleminekuaja tootena

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena

Ei vdi vabasse ringlusse lubada

Viljavotte alus

Ammendunud

Esimene kaubasaaja deklaratsioon allkirjastatud [ kaubasaaja
deklaratsioon allkirjastatud

Mahepdllumajanduslike too-
dete kontrollsertifikaat (lahter
23 on margitud kui seestootle-
mine — eelnev protseduur 51
(seestodtlemine) on kohustus-

lik)

Lubada ringlusse mahepdllumajandusliku tootena

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse iileminekuaja tootena

01, 07,40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena

Ei voi vabasse ringlusse lubada

Viljavotte alus

Ammendunud

Esimene kaubasaaja deklaratsioon allkirjastatud | kaubasaaja
deklaratsioon allkirjastatud

Mahepdllumajanduslike too-
dete kontrollsertifikaat (lahter
23 on mirgitud kui ladustamine

Lubada ringlusse mahepdllumajandusliku tootena

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse iileminekuaja tootena

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta médrus (EL) 2018/848, mis kisitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepéllumajanduslike toodete mérgistamist ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, lk 1, ELL http://data.europa.eu/elif reg/2018/8480j).
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Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Mahepdllumajanduslike Haldusotsus
toodete kontrollsertifikaadi
staatus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

— eelnev protseduur 71 (tollila- | Ei v6i vabasse ringlusse lubada

dustamine) on kohustuslik) Viljavdtte alus

Ammendunud

Esimene kaubasaaja deklaratsioon allkirjastatud | kaubasaaja
deklaratsioon allkirjastatud

* Mahepéllumajanduslike toodete kontrollsertifikaati ndutakse ainult kolmandates riikides kasvatatud vdi toodeldud toodete puhul; seotud sertifikaadi peab olema viljastanud
selle kolmanda riigi kontrollorgan, kus tehti viimane toiming (komisjoni delegeeritud méaruse (EL) 2021/2306 () artikli 3 tdhenduses).

3. Osoonikihti kahandavad ained - Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2024/590 (*°)

Osoonikihti kahandavate ainete kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Osoonikihti kahandavate ainete koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur [ deklaratsiooni liik

Kehtiv

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Vilja antud (enne litsentsi kehtima hakkamist)

Loppenud (pérast litsentsi kehtivusaega)

Kui kiesoleva maaruse artiklis 6 osutatud koguste reserveerimine toimus ajal, mil
litsentsi staatus oli ,kehtiv®, vdib staatuse ,kehtiv* puhul mérgitud tolliprotseduu-
rid téita.

Ei kehti

Peatatud

Loppenud

(’) Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta delegeeritud mairus (EL) 2021/2306, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrust (EL) 2018/848 eeskirjadega, mis kisitlevad liitu importimiseks ette

nihtud mahepdllumajanduslike ja tileminekuaja toodete saadetiste ametlikku kontrolli ning kontrollsertifikaati (ELT L 461, 27.12.2021, lk 13, ELL http://data.europa.eu/eli| reg_del/2021/2306/0j).
(") Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 7. veebruari 2024. aasta mdirus (EL) 2024/590, milles kisitletakse osoonikihti kahandavaid aineid ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1005/2009

(ELT L, 2024/590, 20.2.2024, ELL: http://data.curopa.eu/elif reg/2024/590/o0j).

14

$20T6°LC 11T


http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj

lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

S6/1T

Osoonikihti kahandavate ainete kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

10,11, 21, 22, 23 ja 31

Osoonikihti kahandavate ainete koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

10,11, 21, 22, 23 ja 31

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Kehtiv

10, 11, 21, 22, 23 ja 31

Vilja antud (enne litsentsi kehtima hakkamist)

Loppenud (pérast litsentsi kehtivusaega)

Kui kiesoleva mairuse artiklis 6 osutatud koguste reserveerimine toimus ajal, mil
litsentsi staatus oli ,kehtiv®, vdib staatuse ,kehtiv* puhul mérgitud tolliprotseduu-
rid tdita.

Ei kehti

Peatatud

Loppenud

Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid) - Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2024/573 (1)

F-gaaside kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

F-gaaside koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Kehtiv

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Normi piires

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

EU CSW-CERTEXist saadud teave

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53,61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Ule normi

mddrus (EL) nr 517/2014 (ELT L, 2024/573, 20.2.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli reg/2024/573/o0j).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. veebruari 2024. aasta médrus (EL) 2024/57 3, milles kisitletakse fluoritud kasvuhoonegaase ning millega muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937 ja tunnistatakse kehtetuks
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Haldusotsus véi liidu tollivilise formaalsuse staatus Tolliprotseduur [ deklaratsiooni liik
Peatatud
Ei kehti
F-gaaside kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid 10,11, 21, 22, 23ja 31
F-gaaside koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid 10, 21, 22,23
Haldusotsus vdi liidu tollivilise formaalsuse staatus Tolliprotseduur [ deklaratsiooni liik
Kehtiv 10, 11, 21, 22, 23 ja 31
Normi piires 10, 11, 21, 22,23 ja 31
EU CSW-CERTEXist saadud teave 10, 11, 21, 22, 23 ja 31
Ule normi
Peatatud
Ei kehti
5. Kultuuriviirtuste import — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2019/880 (%)
Kultuuriviirtuste impordilitsentsi kontrollimiseks kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Kultuuriviirtuste impordilitsentsi koguste haldamiseks kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 51, 53

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta maarus (EL) 2019/880, mis kasitleb kultuurivaartuste sissetoomist ja importi (ELT L 151, 7.6.2019, 1k 1, ELL http://data.europa.eu/eli/ reg/2019/880/

0j).
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Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Staatus kultuurivdartuste impordilitsentsis (ICG-L)

Tolliprotseduur [ deklaratsiooni liik

Koostamisel

Kustutatud

Esitatud otsuse saamiseks

Tingimuslikult tagasi litkatud

Kehtiv

01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Osaliselt tagasi likatud

Tagasi likatud

Kehtetuks tunnistatud

Tithistatud

Aegunud

Kultuuriviirtuste importija deklaratsiooni kontrollimiseks kohaldatavad tolliprotseduu-
rid

01,07, 40, 42, 43,51, 53,71

Kultuuriviirtuste importija deklaratsiooni koguste haldamiseks kohaldatavad tolliprot-
seduurid

01,07, 40, 42, 43, 51, 53

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Staatus kultuurivddrtuste importija deklaratsioonis (ICG-S)

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Koostamisel

Kustutatud

Kehtiv

01, 07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Asendatud

Aegunud

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste iildkirjelduse kontrollimiseks kohaldatavad tolliprotseduurid 01, 07, 40, 42, 43,51, 53,71

Kultuuriviirtuste iildkirjelduse koguste haldamiseks kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 51, 53

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus . o
Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Staatus kultuurivairtuste iildkirjelduses (ICG-D)

Koostamisel

Kustutatud

Kehtiv 01,07, 40,42, 43,51, 53,71

6.  Siisiniku piirimeede (SPIM) — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2023/956 ()

SPIMi kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus
Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Staatus SPIMis

Aktiivne 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Kehtetuks tunnistatud

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta maarus (EL) 2023/956, millega kehtestatakse siisiniku piirimeede (ELT L 130, 16.5.2023, lk 52, ELL http://data.europa.eu/elif reg/2023/956/0j).
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Miiruse (EL) 2022/2399 lisa B osa

Liidu tollivilised formaalsused ja vabatahtlikud liidu tollivilised siisteemid, mille puhul on liidu digusaktide kohaselt ette nihtud EU CSW-CERTEXi kasutamine

Metsadigusnormide tditmise jirelevalve, metsahaldus ja puidukaubandus (FLEGT) - ndukogu méérus (EU) nr 2173/2005 ()

FLEGTi kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

FLEGTi koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur [ deklaratsiooni liik

Loa saanud

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68

Kahesuguse kasutusega kaup — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2021/821 (V)

Kahesuguse kasutusega kauba kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

10,11, 21, 22,23 ja 31

Kahesuguse kasutusega kauba koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

10,11, 21, 22, 23 ja 31

Haldusotsus v¥i liidu tollivilise formaalsuse staatus

Staatus kahesuguse kasutusega kauba eksportimisel

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Kehtiv

10,11, 21, 22,23 ja 31

Tiihistatud

Loppenud

Aegunud

Peatatud

Kehtetuks tunnistatud

eufelif reg/2005/2173/o0j).

kontrollimiseks (ELT L 206, 11.6.2021, Ik 1, ELL http://data.europa.eu/elif reg/2021/821/0j).

(*) Noukogu 20. detsembri 2005. aasta madrus (EU) nr 21732005 FLEGT-litsentsimissiisteemi kehtestamise kohta puidu impordi suhtes Euroopa Uhendusse (ELT L 347, 30.12.2005, Ik 1, ELL: http://data.europa.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta maarus (EL) 2021/821, millega kehtestatakse liidu kord kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi, vahendamise, tehnilise abi, transiidi ja edasitoimetamise
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Kahesuguse kasutusega kauba kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Kahesuguse kasutusega kauba koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid | T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Staatus kahesuguse kasutusega kauba transiidil

Kehtiv

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Tithistatud

Ldppenud

Aegunud

Peatatud

Kehtetuks tunnistatud

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise konventsioon (CITES) — ndukogu méirus (EU) nr 338/97 (%)

CITESi kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Haldusotsus voi liidu tollivilise formaalsuse staatus

Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik

Loa saanud

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Tagasi lukatud

Puudub

Toos

Tiihistatud

1997/338/0j).

(%) Noukogu 9. detsembri 1996. aasta méérus (EU) nr 338/97 looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kauplemise reguleerimise teel (EUT L 61, 3.3.1997, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli| reg/
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4. Toodete vastavus nduetele (turujirelevalve info- ja teavitussiisteem) — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2019/1020 ()

Teabe vahetamine toimub vastavalt komisjoni rakendusmaaruses (EL) 2021/2248 (**) sitestatud eeskirjadele.

5. Saabumisteade - komisjoni delegeeritud méirus (EL) 2024/2104 ()

Saabumisteate kontrollimise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Saabumisteate koguste haldamise suhtes kohaldatavad tolliprotseduurid 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Haldusotsus vdi liidu tollivilise formaalsuse staatus
Tolliprotseduur | deklaratsiooni liik
Liik Staatus Haldusotsus Meede
Lubatud iileviimiseks Sobib iileviimiseks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud edasiveoks Sobib edasiveoks [kuhu] 71, T, T1, TIR
Lubatud transiidiks Sobib transiidiks [kuhul] 71, T, T1, TIR
NOA a. 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
Sobib siseturule T T1, TIR
Kinnitatud — :
Sobib nduetele mittevastavaks 51,53, 71, T, T1, TIR
kaubaks
Tagasi likkatud Ei ole sobiv 51(, 71, T, T1, TIR

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. juuni 2019. aasta madrus (EL) 2019/1020 turujérelevalve ja toodete vastavuse kohta ning millega muudetakse direktiivi 2004/42/EU ja maéruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL)

nr 305/2011 (ELT L 169, 25.6.2019, Ik 1, ELL http:|/data.europa.eu/elif reg/2019/1020/0j).

(**) Komisjoni 16. detsembri 2021. aasta rakendusmadrus (EL) 2021/2248, millega mairatakse kindlaks riiklike tollisiisteemide ning turujdrelevalve info- ja teavitussiisteemi vahelise elektroonilise liidese
iiksikasjad ning kénealuse liidese kaudu edastatavad andmed (ELT L 453, 17.12.2021, lk 38, ELL http://data.europa.eu/elif reg_impl/2021/22480j).

(") Komisjoni 27. juuni 2024. aasta delegeeritud méirus (EL) 2024/2104, millega tdiendatakse maarust (EL) 2017/625 selliste juhtumite ja tingimuste osas, mille korral pidevad asutused vdivad nduda
ettevotjatelt teatava liitu toodava kauba saabumisest teatamist (ELT L, 2024/2104, 25.9.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del[2024/2104/0j).

(*) Eikohaldata saadetiste suhtes, mis saadetakse tagasi liidust vilja kooskolas méiruse (EL) 2017/625 artikli 66 16ike 3 punktiga b.
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Uldteave

Kéesolevas lisas esitatakse pohjalikult tolli ja tollivaliste valdkondade andmeelementide vastendus, mis holbustab madrusega (EL) 2022/2399 reguleeritud tolliviliste formaalsuste
rakendamist. Lisa tabelid on iiles ehitatud nii, et andmeelementide vastendus oleks selgelt piiritletud. Tapsemalt on vasakpoolses veerus esitatud andmeelemendid, nagu on ette nahtud liidu
muude kui tollialaste digusaktidega, ning parempoolses veerus on liidu tollialaste digusaktide vastavad andmeelemendid, eelkdige need, mis on loetletud delegeeritud mairuse

IT LISA

ANDMETE VASTENDAMINE

(EL) 2015/2446 B lisas ja rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisas.

Vastendamine on tehtud selleks, et aidata tollil automaatselt kontrollida liidu tollivéliseid formaalsusi vastavalt maaruse (EL) 2022/2399 artiklitele 10 ja 11. Kui paremas veerus loetletud
tolli andmeelementide ja vasakus veerus loetletud konkreetsete liidu tollivdliste andmeelementide puhul seos puudub, margistatakse parema veeru lahtritesse kriips. Kui andmete vastendus

on kaudne, viidatakse tabelites konkreetsele andmeelemendile, mis on maérgistatud kui ,ELi tollivaldkonna iithtne teeninduskeskkond® (ELi SWE-C andmeelement).

Kiesolevas lisas esitatakse liidu tollivéliste formaalsuste tdielike andmekogumite vastendus. Samas voib siisteemide vahel vahetatav tegelik teave hdlmata ainult nende andmeelementide
allkogumeid. Veelgi enam — iga antud tollivilises formaalsuses voi tollideklaratsioonis olevat andmeelementi vdib vahetada olenemata sellest, kas see on vastendatud vdi oma algses

vormingus. Siisteemidevahelise andmevahetuse ulatus on kindlaks méédratud EU CSW-CERTEXi vastavate versioonide funktsionaalsetes ja tehnilistes spetsifikatsioonides.

Maiiruse (EL) 2022/2399 lisa A OSA

Liidu tollivilised formaalsused ja kohustuslikud liidu tollivilised siisteemid

1. Uhtne sisseveodokument (CHED)

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2019/1715 ()
Illisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi Andmeklassi nimetus | andmeelement
number number

KOIK I I OSA - SAADETISE KIRJELDUS

KOIK I 1 Kauba saatja [eksportija - -
KOIK I 1 Nimi - -
KOIK I 1 Aadress - -
KOIK I 1 ISO riigikood - -
KOIK I 1 Riik - -
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi ja transiidi
KOIK I 2 Uhtse sisseveodokumendi viitekood puhul)
12 04 001 000 Lisaviide | viitenumber (impordi ja transiidi puhul)

KOIK I 3 Kohalik viide - -
KOIK I 4 Piiripunkt | kontrollipunkt | kontrolliiiksus - -
KOIK I 5 Piiripunkti/ kontrollipunkti/ kontrolliiiksuse kood - -
KOIK I 6 Kauba saaja [importija - -
KOIK I 6 Nimi - -
KOIK I 6 Aadress - -
KOIK I 6 ISO riigikood - -
KOIK I 6 Riik - -
KOIK I 7 Sihtkoht - -
KOIK I 7 Registreerimisnumber [heakskiidunumber - -
KOIK I 7 Nimi - -
KOIK I 7 Aadress - -
KOIK I 7 ISO riigikood - -
KOIK I 7 Riik - -
KOIK I 8 Saadetise eest vastutav ettevitja - -
KOIK I 8 Nimi - -
KOIK I 8 Aadress - -
KOIK I 8 ISO riigikood - -
KOIK I 8 Riik - -
KOIK I 9 Saatedokumendid - -
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement

KOIK I 9 Liik - -

KOIK I 9 Kood - -

KOIK I 9 Riik - -

KOIK I 9 Viljastamiskuupdev - -

KOIK I 9 Viited dridokumentidele - -

KOIK I 10 Eelnev teatamine - -

KOIK I 11 Paritoluriik - -

KOIK I 11 ISO riigikood - -

KOIK I 11 Riik - -

KOIK I 12 Piritolupiirkond - -

KOIK I 12 Kood - -

KOIK I 13 Transpordivahend - -

KOIK I 13 Lennuk 19 03 000 000 Transpordiliik piiril (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 13 Laev 1903 000 000 Transpordiliik piiril (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 13 Raudteesdiduk 19 03 000 000 Transpordiliik piiril (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 13 Maanteesdiduk 1903 000 000 Transpordiliik piiril (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 13 Identifitseerimisandmed - -
P/D PP I 14 | Lahteriik - -
P/D [PP I 14 SO riigikood - -
P/D PP I 14 Riik - -

KOIK I 15 Piritoluettevote - -
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andiln:::llszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
KOIK I 15 Nimi - -
KOIK I 15 Registreerimisnumber [heakskiidunumber . -
KOIK I 15 Aadress - -
KOIK I 15 Riik - -
KOIK I 15 ISO riigikood - -
P/D I 16 Veotingimused - -
P/D I 16 Umbritseva keskkonna temperatuuril - -
P/D I 16 Jahutatuna - -
P/D I 16 Kiilmutatuna - -
KOIK I 17 Konteineri number | plommi number - -
KOIK I 17 Konteineri number 1907 063 000 Z:Z;j%‘l’;j‘;ﬁ;?i‘; Jhlli%“tei“eri tunnusnumber
KOIK I 17 Tollitokendi number 1910015 000 Tollitdkend | tunnus (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 17 Ametlik plomm - -
A [PID I 18 Sertifitseeritud - -
A I 18 Aretamiseks | tootmiseks - -
A I 18 Nuumamiseks - -
A I 18 Tapamaja jaoks - -
A I 18 Kinnise ettevotte jaoks - -
A I 18 Karantiinis hoidmiseks - -
A [ 18 Koertena | kassidena | valgetuhkrutena - -
A I 18 Registreeritud hobuslastena - -
A I 18 Niituse jaoks - -
A I 18 Rindtsirkuses | loomade etteastes esinemiseks - -
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andiln:::llszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
A I 18 Dekoratiivsete veeloomadena - -
A I 18 Taasasustamiseks - -
A I 18 Ulekandmiseks - -
A [PID I 18 Muuks otstarbeks - -
P/D I 18 Inimtoiduna kasutamiseks - -
PID I 18 Soodana kasutamiseks - -
p I 18 Farmaatsiatoostuses kasutamiseks - -
P I 18 Tehnilisel otstarbel kasutamiseks - -
p I 18 Kaubanaidisena kasutamiseks - -
P | 18 Edasiseks tootlemiseks - -
D I 18 Lisatootluse jargselt inimtoiduna kasutamiseks - -
D I 18 Niidisena kasutamiseks - -
D I 18 Niituseeksponaadina kasutamiseks - -
P I 19 Kauba vastavus nduetele - -
p I 19 Nouetele vastav - -
P I 19 Nouetele mittevastav - -
D I 20 Uleviimiseks - -
P/PP I 20 Umberlaadimiseks fiileviimiseks - -
A I 20 Edasisaatmiseks - -
D [PP I 21 Edasiveoks - -
A [P[PP I 22 Transiidiks - -
KOIK I - Kontrollitud sihtkoha andmed lahtrite .20-1.22 jaoks - -
KOIK I 23 Siseturu jaoks - -
P I 24 Nouetele mittevastav kaup - -
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S6/c€

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement

P I 24 Eriloaga tolliladu - -

p I 24 Vabatsoon - -

P I 24 Laev - -
A [P[PP I 25 Taassisenemiseks - -
A I 26 Ajutiseks impordiks - -
A [ 26 Viljumispunkt - -
A I 26 Viljumiskuupiev - -
KOIK I 27 Transpordivahend parast piiripunktist lahkumist | ladustamist - -
KOIK I 27 Lennuk - -
KOIK I 27 Laev - -
KOIK I 27 Raudteesdiduk - -
KOIK I 27 Maanteesdiduk - -
KOIK I 27 Identifitseerimisandmed - -
A [ 28 Vedaja - -
A I 28 Nimi - -
A I 28 Registreerimis-/heakskiidunumber - -
A I 28 Aadress - -
A I 28 Riik - -
KOIK I 29 Viljumiskuupdev - -
KOIK I 29 Kuupdev - -
KOIK I 29 Kellaaeg - -
A I 30 Teekonnaleht - -
KOIK I 31 Saadetise kirjeldus - -

¥20T6LC “TLTd
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
number number
18 09 000 000 Kauba kood (impordi ja transiidi puhul)
18 09 056 000 Kauba .kood / l}armot.llee’ritud stisteemi alamrubriigi
kood (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 31 CN-kood
1809 057 000 Kauba lf(}od | k(')'nllblneerltud nomenklatuuri kood
(impordi ja transiidi puhul)
1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
D I 31 TARICi kood 1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
A [PP[P I 31 Liik - -
A I 31 Isendi identifitseerimisnumber - -
A I 31 Passi number - -
p I 31 Partii number - -
KOIK I 31 EPPO-kood - -
KOIK I 31 Toote liik - -
KOIK I 31 Kogus - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 31 Uhikute arv pakendis - -
KOIK I 31 Pakendiliik - -
KOIK I 31 Pakketiksuste arv - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 31 Netomass (kg) - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)
A [PP I 31 Invasiivse voorliigi (IVL) luba - -
P I 31 Lopptarbija - -
KOIK I 32 Pakkeiiksusi kokku - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)

14
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S6/s¢

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
number number
KOIK I 33 Uldkogus - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)
KOIK I 34 Summaarne netomass [brutomass (kg) - ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi puhul)
Kinnitus
Mina, allakirjutanu, eespool kirjeldatud saadetise eest vastutav
ettevdtja, kinnitan parimas usus, et minu parima teadmise
kohaselt on kiesoleva dokumendi I osas esitatud viited tdesed ja
N tdielikud, ning ndustun jargima mairuse (EL) 2017/625 ndu-
KOIK [ 35 deid ametliku kontrolli kohta, sealhulgas vajaduse korral - -
tasuma ametliku kontrolli, samuti saadetiste tagasisaatmise,
loomade karantiini ja isoleerimise ning humaanse surmamise ja
korvaldamise eest. Allkiri (allakirjutaja kohustub votma tagasi
transiitsaadetised, mida kolmas riik on keeldunud vastu vot-
mast).
KOIK I 35 Kinnituse kuupiev - -
KOIK I 35 Allakirjutaja nimi - -
KOIK I 35 Allkiri - -
KOIK 1 I1 OSA - KONTROLL
KOIK I 1 Eelnev iihtne sisseveodokument - -
KOIK 11 2 Uhtse sisseveodokumendi viitekood - -
KOIK 11 3 Dokumentide kontroll - -
KOIK 1l 3 ELi nduded - -
KOIK II 3 Rahuldav - -
KOIK 1l 3 Mitterahuldav - -
AP I 3 Siseriiklikud nduded
AP 1I 3 Rahuldav
AP I 3 Mitterahuldav
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Ko nﬁggg?&g}f lgi;:ﬂf&g& g(ﬁ%l/)l-?l 50) Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Il lisa 1. osa Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa
Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andiln:::llszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement

KOIK 1l 4 Identsuskontroll - -
KOIK 11 4 Jah - -
KOIK 11 4 Ei - -
KOIK 1l 4 Rahuldav - -
KOIK 1 4 Mitterahuldav - -
KOIK 11 5 Fiiiisiline kontroll - -
KOIK 11 5 Jah - -
KOIK 1l 5 Ei - -

A I 5 Kontrollitud loomade koguarv - -
P/PP I 5 Vahendatud mahus kontroll - -
KOIK 11 5 Rahuldav - -
KOIK 1l 5 Mitterahuldav - -
P/PP I 5 Muu - -
KOIK 11 6 Laboriuuring - -
KOIK 11 6 Jah - -
KOIK 1l 6 Ei - -
KOIK 11 6 Uuring - -
KOIK 1l 6 Kahtlus - -
KOIK 1I 6 Pisteline - -
KOIK 11 6 Erakorralised meetmed - -

PP 1I 6 Proovivdtt varjatud nakkuse tuvastamiseks - -

P I 6 Rangem kontroll - -

P II 6 Noutav - -

D I 6 Ajutiselt tugevdatud kontroll - -

14
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$6/L¢

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andiln:::llszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
KOIK 11 6 Uuringutulemus - -
KOIK 11 6 Selgumisel - -
KOIK 1l 6 Rahuldav - -
KOIK 11 6 Mitterahuldav - -

A I 7 Heaolu kontroll - -
A i 7 Jah - -
A Il 7 Ei - -
A 1I 7 Rahuldav - -
A I 7 Mitterahulday - -
A I 8 Veo mdju loomadele - -
A I 8 Surnud loomade arv - -
A I 8 Hinnanguline - -
A 11 8 Veokdlbmatute loomade arv - -
A I 8 Hinnanguline - -
A 1 8 Siindide voi abortide arv - -
KOIK 1 Lubatud jirgmiseks otstarbeks (lahtrid I1.9-11.16) - -
P/PP 11 Lubatud iimberlaadimiseks - -
PP/D I 9 Lubatud tleviimiseks - -
A 1 9 Lubatud edasisaatmiseks - -
D [PP I 10 Lubatud edasiveoks - -
A [P[PP I 11 Lubatud transiidiks - -
KOIK 11 12 Lubatud siseturule - -
II 12 Kinnine ettevote - -

II 12 Karantiinijaam - -

¥20T6LC “TLTd
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
A II 12 Tapamaja - -
AP 11 12 Kohapeal kasutamine - -
P/D 1I 12 Inimtoit - -
p I 12 Kaubaniidis - -
P/D II 12 Soot - -
PID I 12 Muu - -
p 1I 12 Farmaatsiatoostuses kasutamiseks - -
P I 12 Tehnilisel otstarbel kasutamiseks - -
p I 12 Edasiseks tootlemiseks - -
AP I 13 Lubatud seire tegemiseks - -
P II 13 Sisenemise seire - -
P II 13 Taassisenemise seire - -
P I 14 Lubatud nduetele mittevastava kaubana - -
P I 14 Eriloaga tolliladu - -
p 11 14 Vabatsoon - -
P II 14 Laev - -
A I 15 Lubatud ajutiseks impordiks - -
A I 15 Tihtaeg - -
KOIK 1l 16 Ei ole lubatud - -
KOIK 11 16 Kuupieva jirgi - -
KOIK 11 16 Tagasisaatmine - -
II 16 Tapmine - -
II 16 Humaanne surmamine - -

14
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$6/6¢

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement

KOIK 1l 16 Hévitamine - -
D [P/PP i 16 Eritootlus - -
D [p/PP I 16 Muul otstarbel kasutamine - -
PP I 16 Toostuslik tootlemine - -
PP I 16 Karantiini kohaldamine - -
PP 1I 16 Sissetoomise keelamine - -
PP Il 16 Havitamine - -
KOIK 1l 17 Keeldumise pdhjus - -
KOIK 1l 17 Dokumendid - -
A [P[PP i 17 Piritolu - -
KOIK 11 17 Identifitseerimisandmed - -
KOIK 11 17 Fiiiisiline seisund - -
A [PD I 17 Laboriuuring - -
A 1I 17 Loomade heaolu - -

A [P[PP i 17 IVL - -
KOIK 1l 17 Muu - -
KOIK I 18 Kontrollitud sihtkohtade andmed - -
KOIK I 19 Saadetis uuesti plommitud - -
KOIK 11 19 Uue plommi number - -
KOIK I 20 Piiripunkti identifitseerimisandmed - -
KOIK 1l 20 Piiripunkt - -
KOIK 11 20 Tempel - -
KOIK 11 20 Kontrolliiiksuse kood - -

¥20T6LC “TLTd
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()

Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement

Sertifikaati vélja andev ametnik
KOIK I )1 Mina, fillakirjutanu, sgrtifikaati Véilja. gndev ametn?k, ki.nnitan, et _ B

saadetist on kontrollitud vastavalt liidu nduetele ja vajaduse

korral koosk®élas sihtlikmesriigi siseriiklike nduetega.
KOIK 11 21 Nimi (triikitahtedega) - -
KOIK 11 21 Kuupéev - -
KOIK 1l 21 Allkiri - -
KOIK 1 22 Kontrollitasud - -
KOIK 1l 23 Tollidokumendi viide - -
KOIK 11 24 Jargnev tihtne sisseveodokument - -
KOIK III III OSA - ]ARELKONTROLL
KOIK 111 1 Eelnev iihtne sisseveodokument - -
KOIK I 2 Uhtse sisseveodokumendi viitekood - -
KOIK 11 3 Jargnev iihtne sisseveodokument - -
KOIK 101 4 Andmed tagasisaatmise kohta - -
KOIK I 4 Sihtriik - -
KOIK I 4 ISO riigikood - -
KOIK 111 4 Viljumise piiripunkt - -
KOIK I 4 Kontrolliiiksuse kood - -
KOIK 11 4 Transpordivahend - -
KOIK 11 4 Lennuk - -
KOIK 11 4 Laev - -
KOIK 11 4 Raudteesdiduk - -
KOIK I 4 Maanteesdiduk - -
KOIK 11 4 Muu - -

14
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S6/1¥

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2019/1715 ()
Il lisa 1. osa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Sertifikaat Osa nlilarltll;)r:r Lahtri pealkiri Andilnuerelsllszr;endi Andmeklassi nimetus [ andmeelement
KOIK 11 4 Identifitseerimisandmed - -
KOIK 11 4 Tagasisaatmise kuupiev - -
KOIK 11 5 Jarelkontrolli tegija - -
KOIK 11 5 Viljumise piiripunkt - -
KOIK 11 5 Loppsihtkoha piiripunkt - -
KOIK 111 5 Pidev kohalik asutus - -
KOIK | 5 Saadetis on kohale jdudnud - -
KOIK 1 5 Jah - -
KOIK | 5 Ei - -
KOIK 11 5 Saadetise vastavus nduetele - -
KOIK I 5 Jah — -
KOIK I 5 Ei - -
KOIK I 5 Jargmine sihtkoht - -
KOIK 11 5 Pohjused - -
KOIK I 6 Sertifikaati vilja andev ametnik - -
KOIK 11 6 Nimi (triikitahtedega) - -
KOIK | 6 Allkiri - -
KOIK 11 6 Aadress - -
KOIK III 6 Kuupdev - -
KOIK I 6 Tempel - -
KOIK I 6 Uksuse nimi - -
KOIK 111 6 Kontrolliiiksuse kood - -

Komisjoni 30. septembri 2019. aasta rakendusmiirus (EL) 2019/1715, millega kehtestatakse ametliku kontrolli teabehaldussiisteemi ja selle siisteemikomponentide toimimise eeskirjad (IMSOCi

mdirus) (ELT L 261, 14.10.2019, Ik 37, http://data.europa.eu/eli/ reg_impl/2019/1715/0j).
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2. Kontrollsertifikaat

14

Kontrollsertifikaat Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni delegeeritudllilsliiéiruse (EL) 2021/2306 () Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
nI:‘rxl:;)r(:r Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
1 Viljaandev kontrolliasutus v6i kontrollorgan 1203010 000 ;Sﬁbclll;)kument | viljaandva asutuse nimi (impordi
Menetlus vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL) 2018/848 (3): - -
nduetele vastavus (artikkel 46); - -
2 samaviirne kolmas riik (artikkel 48); - -
samavairne kontrolliasutus voi kontrollorgan (artikkel 57) voi - -
samavédrsus kaubanduslepingu alusel (artikkel 47). - -
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
3 Kontrollsertifikaadi viitenumber
12 04 001 000 Tiiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
4 Toote valmistaja voi todtleja - -
Eksportija - -
5 Nimi - -
Aadress _ _
6 EFEevétja, kes ostab voi miiiib toodet ilma toodet ladustamata voi fiiiisiliselt B B
kéitlemata
7 Kontrolliasutus v&i kontrollorgan - -
8 Paritoluriik 16 08 000 000 Paritoluriik (impordi puhul)
9 Ekspordiriik 16 06 000 000 Lihteriik (impordi puhul)
10 Piiripunkt | vabasse ringlusse laskmise koht - -
11 Sihtriik 16 03 000 000 Sihtriik (impordi puhul)
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S6/ch

Kontrollsertifikaat

Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2021/2306 ()

lisa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri

Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
Importija 13 04 000 000 Importija (impordi puhul)
1304016 000 Importija [ nimi (impordi puhul)
Nimi
1304017 000 Importija | tunnusnumber (impordi puhul)
1304 018 000 Importija [ aadress (impordi puhul)
12 1304018 022 Importija [ aadress [ linn (impordi puhul)
Aadress 1304018 020 Importija [ aadress [ riik (impordi puhul)
13 04 018 019 Importija [ aadress [ tinav ja majanumber (impordi
puhul)
1304018 021 Importija [ aadress [ sihtnumber (impordi puhul)
Kauba kirjeldus - -
Mahepdllumajanduslik voi iileminekuaja toode - -
18 09 000 000 Kauba kood (impordi puhul)
Kauba kood | harmoneeritud siisteemi alamru-
1809056 000 briigi kood (impordi puhul)
CN-kood
18 09 057 000 Kauba l.<00d | kombineeritud nomenklatuuri kood
(impordi puhul)
13 1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
Kaubanimi 18 05 000 000 Kauba kirjeldus (impordi puhul)
Kategooria - -

Pakkeiiksuste arv

ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

Partii number

Netomass

ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
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Kontrollsertifikaat Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni delegeeritudlritsliiiiruse (EL) 2021/2306 () Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
nlilarlﬁ:)r:r Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
14 Konteineri number 19 07 063 000 Zﬁ;ﬁ%‘zﬁxgmdi‘i | konteineri tunnusnumber
15 Plommi number 1910015 000 Tollitokend | tunnus (impordi puhul)
16 Kogubrutomass - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
Transpordivahend - -
Transpordiliik - -
17
Identifitseerimisandmed - -
Rahvusvaheline veodokument - -
Lahtris 1 nimetatud ja sertifikaadi viljastanud kontrolliasutuse voi kontrollor- B B
gani kinnitus
18 Volitatud isiku nimi ja allkiri | kvalifitseeritud e-tempel - -
Viljaandva kontrolliasutuse vdi kontrollorgani tempel - -
19 Saadetise eest vastutav ettevitja - -
Eelnev teatamine - -
20 Kuupdev - -
Kellaaeg - -
21 Edasitoimetamiseks jirgmisse kohta: - -
22 Kontrollipunkti andmed - -
Tolli eriprotseduurid - -
Tolliladustamine 11 09 002 000 Protseduur | eelnev protseduur (impordi puhul)
23 Seestootlemine 11 09 002 000 Protseduur | eelnev protseduur (impordi puhul)

Tolliprotseduuri(de) eest vastutava(te) ettevdtja(te) nimi ja aadress:

Kontrolliasutus v&i kontrollorgan, mis sertifitseerib tolliprotseduuri(de) eest
vastutava ettevotja:

14
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S6/sv

Kontrollsertifikaat
Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2021/2306 (')
lisa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa

Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Kaubasaadetise kontrollimine enne eritolliprotseduuri(de) kohaldamist

Lisateave:

Ametiasutus ja liikmesriik:

Kuupéev:

Volitatud isiku nimi ja allkiri

Tolliprotseduuri(de) tollideklaratsiooni viitenumber

24

Euroopa Liidus asuv esimene kaubasaaja

25

Kontroll, mille teeb asjaomane padev asutus

Dokumentide kontroll

Valitud identsus- ja fitiisiliseks kontrolliks

Ametiasutus ja liitkmesriik:

Kuupiev:

Volitatud isiku nimi ja allkiri | kvalifitseeritud e-tempel

26

Edasitoimetamiseks piiripunktist kontrollipunkti:

27

Kontrollipunkti andmed

28

Transpordivahend piiripunktist kontrollipunkti

29

Identsus- ja fiiisiline kontroll

Identsuskontroll

Fiiiisiline kontroll

Laboriuuring

Uuringu tulemus

¥20T6LC “TLTd
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Kontrollsertifikaat Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2021/2306 (') Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
lisa

Lahtri

number Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Asjaomase pideva asutuse otsus - -

Lubada ringlusse mahepdllumajandusliku tootena - -

Lubada ringlusse iileminekuaja tootena - -

Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena - -

Kaubasaadetist ei vdi vabasse ringlusse lubada - -

30
Osa kaubasaadetisest voib vabasse ringlusse lubada - -

Lisateave: - -

Piiripunkti/ kontrollipunkti/ vabasse ringlusse laskmise koha asutus ja likkmes-
riik

Kuupdev: - -

Volitatud isiku nimi ja allkiri [ kvalifitseeritud e-tempel - -

Esimese kaubasaaja kinnitus - -

vastavad médruse (EL) 2018/848 III lisa punktile 6 voi - -

31 ei vasta méddruse (EL) 2018/848 Il lisa punktile 6. - -

Volitatud isiku nimi ja allkiri - -

Kuupiev: - -

()  Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta delegeeritud médrus (EL) 2021/2306, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrust (EL) 2018/848 eeskirjadega, mis kasitlevad liitu
importimiseks ette nahtud mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete saadetiste ametlikku kontrolli ning kontrollsertifikaati (ELT L 461, 27.12.2021, Ik 13, ELL http://data.europa.eu/elif
reg_del/2021/2306/0j).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta mddrus (EL) 2018/848, mis kisitleb mahepdllumajanduslikku tootmist ja mahepdllumajanduslike toodete margistamist ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 834/2007 (ELT L 150, 14.6.2018, Ik 1, ELI: http://data.europa.eu/eli] reg/2018/8480j).
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Kontrollsertifikaadi VALJAVOTE nr ...
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2021/2307 ()

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

lisa
nlilarlﬁ:)r:r Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
1 Viljaandev kontrolliasutus vdi kontrollorgan 1203010 000 Lisadokument | viljaandva asutuse nimi (impordi puhul)
Menetlus vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairusele (EL) _ _
2018/848:
nduetele vastavus (artikkel 46) - -
2 samavdairne kolmas riik (artikkel 48) - -
samavadrne kontrolliasutus voi kontrollorgan (artikkel 57) - -
samavadrsus kaubanduslepingu alusel (artikkel 47) - -
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
3 Kontrollsertifikaadi viitenumber
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
4 Kontrolliasutus vdi kontrollorgan - -
Importija 13 04 000 000 Importija (impordi puhul)
1304016 000 Importija [ nimi (impordi puhul)
Nimi
1304017 000 Importija | tunnusnumber (impordi puhul)
1304018 000 Importija [ aadress (impordi puhul)
’ 1304018 022 Importija | aadress [ linn (impordi puhul)
Aadress 1304018020 Importija | aadress | riik (impordi puhul)
1304018019 Importija [ aadress | tinav ja majanumber (impordi puhul)
1304018 021 Importija [ aadress [ sihtnumber (impordi puhul)
6 Paritoluriik 16 08 000 000 Paritoluriik (impordi puhul)
7 Ekspordiriik 16 06 000 000 Lahteriik (impordi puhul)
8 Piiripunkt | vabasse ringlusse laskmise koht - -
9 Sihtriik 16 03 000 000 Sihtriik (impordi puhul)
10 Saadetise osadeks jagamisel saadud partii vastuvotja - -

¥20T6LC “TLTd
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Kontrollsertifikaadi VALJAVOTE nr ...
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2021/2307 ()

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

lisa
Lahri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
Kauba kirjeldus - -
Mahepdllumajanduslik voi ileminekuaja toode - -
18 09 000 000 Kauba kood (impordi puhul)
18 09 056 000 Kauba 'kood / harmoneeritud stisteemi alamrubriigi
kood (impordi puhul)
CN-kood — :
18 09 057 000 Kauba 1.<00d | kombineeritud nomenklatuuri kood
(impordi puhul)
11 18 09 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
Kategooria - -
- ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
Pakkeiiksuste arv
- ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
Partii number - -
Partii netomass - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
Algse saadetise netomass - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
12 Asjaomase padeva asutuse kinnitus - -
Lubada ringlusse mahepdllumajandusliku tootena - -
Lubada ringlusse iileminekuaja tootena - -
Lubada ringlusse mittemahepdllumajandusliku tootena - -
Partiid ei vdi vabasse ringlusse lubada - -
Lisateave: - -
Piiripunkti/ kontrollipunkti/ vabasse ringlusse laskmise koha asutus ja _ _
liikmesriik
Kuupdev: - -
Volitatud isiku nimi ja allkiri [ kvalifitseeritud e-tempel - -
13 Partii vastuvotja kinnitus - -
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Kontrollsertifikaadi VALJAVOTE nr ... e . .
et , Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmlail:;use (EL) 2021/2307 () Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

number

vastavad médruse (EL) 2018/848 III lisa punktile 6 vi - -

ei vasta mddruse (EL) 2018/848 III lisa punktile 6. - -

Volitatud isiku nimi ja allkiri - _

Kuupiev: -

() Komisjoni 21. oktoobri 2021. aasta rakendusmddrus (EL) 2021/2307, millega kehtestatakse eeskirjad dokumentide ja teatiste kohta, mida ndutakse liitu importimiseks ette nihtud
mahepdllumajanduslike ja iileminekuaja toodete puhul (ELT L 461, 27.12.2021, lk 30, ELL http://data.europa.eu/elif reg_impl/2021/2307/oj).

3. Osoonikihti kahandavad ained

Osoonikihti kahandavad ained Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2024/590 artikkel 16 ja VII lisa Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa
Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
Pais Staatus - -
Piis Kehtivusaeg - -
Piiis Litsentsi number 12 03 001 000 Lisadokument [ viitenumber (impordi ja ekspordi
puhul)

Piis Viljaandmise kuupaev - -

I Litsentsi nimetus

I Litsentsi nimetus - -

Il Organisatsiooni andmed

I Importija 13 04 000 000 Importija (impordi puhul)

1 Organisatsiooni nimi 13 04016 000 Importija | nimi (impordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2024/590 artikkel 16 ja VII lisa

Osoonikihti kahandavad ained

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
I EORI-number 1304017 000 Importija | tunnusnumber (impordi puhul)
II Registreerimisnumber - -
I Tdnay 13 04 018 019 Importija | aadress | tinav ja majanumber (impordi
I Majanumber puhu)
I Sihtnumber 1304018 021 Importija [ aadress | sihtnumber (impordi puhul)
1 Linn 1304018022 Importija [ aadress [ linn (impordi puhul)
I Riik 1304018020 Importija [ aadress | riik (impordi puhul)
I Eksportija 1301 000 000 Eksportija (ekspordi puhul)
I Organisatsiooni nimi 1301016 000 Eksportija [ nimi (ekspordi puhul)
I EORI-number 1301017000 Eksportija [ tunnusnumber (ekspordi puhul)
I Registreerimisnumber - -
. Tdnav 1301018 019 Eksportija [ aadress | tinav ja majanumber (ekspordi
I Majanumber puhul)
I Sihtnumber 1301018021 Eksportija [ aadress | sihtnumber (ekspordi puhul)
I Linn 1301018022 Eksportija [ aadress [ linn (ekspordi puhul)
I Riik 1301018020 Eksportija [ aadress | riik (ekspordi puhul)
1 ELis asuva ainuesindaja andmed

I

Organisatsiooni nimi (ja 6iguslik vorm)

I

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number

11

Telefoninumber

11

Veebisait

11

Tanav
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Osoonikihti kahandavad ained Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2024/590 artikkel 16 ja VII lisa Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa
Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
11 Majanumber - -
1)l Sihtnumber - -
i Linn - -
11 Riik - -
v Kauba identifitseerimine
I\% Kasutus - -
v [Aine | Segu] - -
v Aine(d) - -
v Deklaratsioon ainete kohta - -
18 09 000 000 Kauba kood (impordi ja ekspordi puhul)
18 09 056 000 llie)lgga( il:r(l)g)ocl éi};zrerils(;gredeirlijt;l}?usl;isteemi alamrubriigi
v (N-kood(id) 18 09 057 000 Kauba kood | kombineeritud nomenklatuuri kood
(impordi ja ekspordi puhul)
18 09 058 000 gj}ﬂ)}? kood | TARICi kood (impordi ja ekspordi
v CASi number - -
v Aine laad - -
\ Muu teave:
\% Ainete hivitamisega tegelevad kiitised - -
\% Ettevdtja markused - -
\% Komisjoni markused - -

S6/1S

¥20T6LC “TLTd

14



$6/Ts

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2024/590 artikkel 16 ja VII lisa

Osoonikihti kahandavad ained

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
Pais Staatus - -
Piis Majanumber 1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (transiidi puhul)
I Litsentsi nimetus
I Litsentsi nimetus - -
I Organisatsiooni andmed
1 Litsentsi omanik 1307 000 000 Transiidiprotseduuri pidaja (transiidi puhul)
I Organisatsiooni nimi 1307 016 000 Transiidiprotseduuri pidaja [ nimi (transiidi puhul)
I 1307 017 000 Transiidiprotseduuri pidaja | tunnusnumber(transiidi
puhul)
EORI-number
I 1307 078 000 Trans11d1pr0tseduur1' 'pxlda]a | TIR-mérkmiku valdaja
tunnusnumber(transiidi puhul)
II Registreerimisnumber - -
II Tanav gy S . . .
Transiidiprotseduuri pidaja [ aadress | tinav ja maja-
1307018019 number(transiidi puhul)
I Majanumber p
I Sihtnumber 1307 018 021 Trans'i'id'iprotseduuri pidaja [ aadress | sihtnumber
(transiidi puhul)
I Linn 1307 018 022 Transiidiprotseduuri pidaja | aadress [ linn (transiidi
puhul)
I Riik 1307 018 020 Transiidiprotseduuri pidaja | aadress | riik (transiidi
puhul)
111 ELis asuva ainuesindaja andmed

I

Organisatsiooni nimi (ja diguslik vorm)

I

Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number

I

Telefoninumber
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4.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2024/590 artikkel 16 ja VII lisa

Osoonikihti kahandavad ained

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

I

Veebisait

III

Tdnav

I

Majanumber

III

Sihtnumber

I

Linn

11

Riik

Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2024/573 artiklid 18 ja 20

Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid)

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Pdis Staatus - -

Piis Registreerimisnumber 1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi ja ekspordi puhul)
I Organisatsiooni andmed 13 04 000 000 Importija (impordi puhul)

Organisatsiooni nimi (ja diguslik vorm)

1304 016 000

Importija [ nimi (impordi puhul)

I Telefoninumber - -

I Veebisait - -

I Tanav I i d tinav i . ber (i i
1304018 019 Tﬁ,ﬁ)r jja | aadress | tinav ja majanumber (impordi

I Majanumber P

I Sihtnumber 1304018 021 Importija [ aadress [ sihtnumber (impordi puhul)

I Linn 1304018022 Importija [ aadress | linn (impordi puhul)

I Riik 1304018020 Importija | aadress | riik (impordi puhul)

Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number

¥20T6LC “TLTd
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Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2024/573 artiklid 18 ja 20

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
I EORI-number 1304017 000 Importija | tunnusnumber (impordi puhul)
I Organisatsiooni andmed 13 01 000 000 Eksportija (ekspordi puhul)
I Organisatsiooni nimi (ja diguslik vorm) 1301 016 000 Eksportija [ nimi (ekspordi puhul)
I Telefoninumber - -
I Veebisait - -
! Tdnav 1301 018 019 Eksportija [ aadress [ tdnav ja majanumber (ekspordi
I Majanumber puhul)
I Sihtnumber 1301018021 Eksportija [ aadress | sihtnumber (ekspordi puhul)
I Linn 1301018 022 Eksportija [ aadress [ linn (ekspordi puhul)
I Riik 1301018 020 Eksportija [ aadress [ riik (ekspordi puhul)
I Kiibemaksukohustuslasena registreerimise number - -
I EORI-number 1301017 000 Eksportija [ tunnusnumber (ekspordi puhul)
I Organisatsiooni andmed 13 07 000 000 Transiidiprotseduuri pidaja (transiidi puhul)

Organisatsiooni nimi (ja diguslik vorm)

1307 016 000

Transiidiprotseduuri pidaja [ nimi (transiidi puhul)

I Telefoninumber - -
I Veebisait - -
. Tdnav 1307 018 019 Transiidiprotseduuri pidaja | aadress | tdnav ja maja-
I Majanumber number(transiidi puhul)
. Transiidiprotseduuri pidaja [ aadress | sihtnumber
I Sihtnumber 1307018 021 (transidi puhul)
I Linn 1307 018 022 Transiidiprotseduuri pidaja | aadress [ linn (transiidi
puhul)
I Riik 1307 018 020 Transiidiprotseduuri pidaja [ aadress | riik (transiidi

puhul)
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Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2024/573 artiklid 18 ja 20

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
I Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number - -
1307 017 000 giii?;idiprotseduuri pidaja [ tunnusnumber(transiidi
I EORI-number — —— — :
307078000 | et pua)
Il ELis asuva ainuesindaja andmed - -
I Organisatsiooni nimi (ja diguslik vorm) - -
II Kaibemaksukohustuslasena registreerimise number - -
I Telefoninumber - -
II Veebisait - -
Il Tdnav - -
I Majanumber - -
II Sihtnumber - -
II Linn - -
II Ritk - -
11 Aritegevuse kirjeldus - -

11

Kas olete mahtkaubana tarnitavate fluorosiisivesinike (HFCd) tootja
[importija [eksportija?

11

O Importija, kes kasutab vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduuri,
vOi tootja

I

O Muid tolliprotseduure kasutav importija

11

O Eksportija

11

Kas olete muude mahtkaubana tarnitavate I, Il voi I1I lisas loetletud fluori-
tud kasvuhoonegaaside kui HFCde tootja [importija [eksportija?

11

Kas impordite mond jargmist I, II voi I lisas loetletud fluoritud kasvu-
hoonegaase sisaldavat toodet voi seadmetiiiipi?

¥20T6LC “TLTd
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Fluoritud kasvuhoonegaasid (F-gaasid)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2024/573 artiklid 18 ja 20

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus [ andmeelement

11

O Kilmutus- ja kliimaseadmed, soojuspumbad ja
dosaatorinhalaatorid, mis sisaldavad I lisa 1. jaos loetletud aineid

11

O Koik muud tooted ja seadmed

11

Kas impordite I, Il vdi Il lisas loetletud fluoritud kasvuhoonegaase sisalda-
vaid tooteid voi seadmeid?

11

Kas olete ettevdtja, kes saab erandi alla kuuluvaid HFCsid vdi HFCsid
dosaatorinhalaatorite tootmiseks?

11

O Havitamiseks imporditud HFCd

III

O Lihteainena kasutamiseks ette nihtud HFCd

11

O Mahtkaubana otseekspordiks ette nihtud HFCd

11

O Kaitseotstarbelises varustuses kasutamiseks ette nahtud HFCd

11

O HFCd, mida kasutatakse pooljuhtmaterjali soovitamiseks voi
aursadestuskambrite puhastamiseks pooljuhtide t66stuses

11

O HFCd, mida kasutatakse ravimite toimeainete manustamiseks ette
nihtud dosaatorinhalaatorite tootmiseks

11

Kas olete [, I v&i III lisas loetletud fluoritud kasvuhoonegaase hivitav ette-
votja?

11

Kas olete [, I v&i Il lisas loetletud fluoritud kasvuhoonegaase taasviirtus-
tav ettevotja?

11

Kas olete I, I voi II lisas loetletud fluoritud kasvuhoonegaase lahteainena
kasutav ettevdtja?

11

Kas olete HFCsid sisaldavate jahutus- ja kliimaseadmete, soojuspumpade
voi dosaatorinhalaatorite importijate lubade haldur?
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5. Kultuuriviirtuste import

Kultuuriviirtuste impordilitsents (ICG-L)
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/1079 ()

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

I lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
L1 Viitenumber
12 03 002 000 Lisadokument | liik (impordi puhul)
12 04 002 000 Taiendav viide | liik (impordi puhul)
1.2 Staatus - -
L3 QR-kood - -
L4 Siseriiklik viide - -
L5 Kohalik viide - -
1203010 000 Lisadokument | valjaandva asutuse nimi (impordi puhul)
L6 Impordiriik ja padev asutus
16 03 000 000 Sihtriik (impordi puhul)
110 Lingid teistele dokumentidele: - -
L11 Huvipakkuv riik: - -
KULTUURIVAARTUSE KIRJELDUS
Kultuurivairtuse kategooria vastavalt maaruse (EL) 2019/880 () lisa B B 3
osale:
112 kategooria ¢ - -
kategooria d - -
113 Kultuurivddrtuse kordumatu tunnus: - -
18 09 000 000 Kauba kood (impordi puhul)
18 09 056 000 Kauba l.<ood [ harmoneeritud stisteemi alamrubriigi kood
(impordi puhul)
114 TARICi kood: — .
1809 057 000 Kauba kood | kombineeritud nomenklatuuri kood
(impordi puhul)
1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste impordilitsents (ICG-L)
Komisjoni rakendusmiiléiruse (EL) 2021/1079 ()
II lisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

L15

Kultuurivaartus(t)e kirjeldus

Kultuurivaartuse liik:

Materjalid:

Meetod(id):

Kultuurivdartuse pealkiri:

Teema:

Dateering:

Valmistaja:

Piritolu:

Kirjeldus:

18 05 000 000

Kauba kirjeldus (impordi puhul)

Tollivdirtus:

ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

L.16

Fotod ja mo6dud

Foto (kolmveerandi ulatuses)

Foto (eest)

Foto (vasakult)

Foto (paremalt)

Foto (tagant)
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Kultuuriviirtuste impordilitsents (ICG-L)
Komisjoni rakendusméiléliruse (EL) 2021/1079 ()
II lisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Foto (iilalt)

Foto (alt)

M&dtmed (peaks kokku langema fotodega)

Foto(d) (tdiendav(ad))

Modtmed (peaks kokku langema fotodega)

Foto(d) (mérgistus)

Margistuse liik:

Foto(d) (eritunnused)

Eritunnuse liik

Kirjeldus:

Foto(d) (kirjutatud tekst)

Originaaltekst:

Tolgitud tekst:

L17

Lisadokumendid:

118

Kauba valdaja:

13 04 000 000

Importija

(impordi puhul)

Nimi

1304 016 000

Importija

[ nimi (impordi puhul)

Ténav ja majanumber:

1304018019

Importija [ aadress [ tinav ja majanumber (impordi puhul)

Linn

1304 018 022

Importija

Sihtnumber

1304018 021

Importija [ aadress | sihtnumber (impordi puhul)

/
[ aadress [ linn (impordi puhul)
/

¥20T6LC “TLTd

14



$6/09

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

Kultuuriviirtuste impordilitsents (ICG-L)
Komisjoni rakendusmiiléiruse (EL) 2021/1079 ()
II lisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Riik

1304 018 020

Importija | aadress | riik (impordi puhul)

EORI-number

1304017 000

Importija | tunnusnumber (impordi puhul)

L19

Kultuurivdirtuse omanik

Nimi

Ténav ja majanumber

Linn

Sihtnumber

Riik

1.20

Deklaratsioon:

Kinnitan, olles teadlik seadusega ettenihtud karistusest, et kogu esita-
tud teave on dige, téielik ja tdene ning et mulle teadaolevalt on kultuu-
rivddrtus, mida kavatsen Euroopa Liitu importida, eksporditud vasta-
Valt o digusnormidele.
O Mille jaoks ei ole vaja taotleda ekspordilitsentsi/-sertifikaati/-luba
O Mille jaoks on vaja taotleda ekspordilitsentsi/-sertifikaati/-luba,
mille ma olen ICG-siisteemi iiles laadinud

mida ma ei ole ICG-siisteemi iiles laadinud

Kauba valdaja e-allkiri

ICG-siisteemi tdiustatud voi kvalifitseeritud e-tempel

Kuupdev (ajatempel)

1.21

Vastus lisateabe paringu(te)le

Il OSA
PADEV ASUTUS

.1

Lisateabe paring

14
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$6/19

Kultuuriviirtuste impordilitsents (ICG-L)
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/1079 ()

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

I lisa
nltﬁl}igir Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
1.2 Otsus impordilitsentsi taotluse kohta - -
E-allkiri ja e-tempel - -
Lahtris .6 valitud padeva asutuse eelarvevahendite kisutaja e-allkiri - -
II.3

Lahtris 1.6 valitud padeva asutuse tdiustatud voi kvalifitseeritud e-tem-
pel

ICG-siisteemi tdiustatud voi kvalifitseeritud e-tempel

()  Komisjoni 24. juuni 2021. aasta rakendusmdaarus (EL) 2021/1079, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2019/880 (mis kisitleb kultuurivadrtuste sissetoomist ja
importi) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 234, 2.7.2021, Ik 67, ELI: http://data.europa.eu/elif reg_impl/2021/1079/oj).
() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta médrus (EL) 2019/880, mis kisitleb kultuurivdartuste sissetoomist ja importi (ELT L 151, 7.6.2019, lk 1, ELI: http:|/data.europa.eu/elif reg/

2019/880/0j).
Kultuuriviirtuste importija deklaratsioon P . .
P Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakenduslrlnl:ils:use (EL) 2021/1079 Komisjoni rakendusméiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
L1 Viitenumber
12 03 002 000 Lisadokument | liikk (impordi puhul)
12 04 002 000 Taiendav viide [ liikk (impordi puhul)
1.2 Staatus - -
L3 QR-kood - -
L4 Riiklik viide - -
L5 Kohalik viide - -

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste importija deklaratsioon
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2021/1079

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

I lisa
Lahri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
L6 Impordiriik ja padev asutus - -
Erandid: - -
L7 _
Arilise eesmirgiga kunstimess - -
L8 Sihtriik - -
1.9 Ajutise impordi protseduuri kestus: - -
L.10 Lingid teistele dokumentidele: - -
I11 Huvipakkuv riik: - -
KULTUURIVAARTUSE KIRJELDUS
Kultuurivdirtuse kategooria vastavalt méiruse (EL) 2019/880 lisa B osale: - -
L12 B osa kategooriad - -
C osa kategooriad - -
113 Kultuurivdirtuse kordumatu tunnus: - -
18 09 000 000 Kauba kood (impordi puhul)
18 09 056 000 Kauba 'kood / harmoneeritud stisteemi alamrubriigi
kood (impordi puhul)
L.14 TARICi kood: - - -
18 09 057 000 Kauba 1.<00d | kombineeritud nomenklatuuri kood
(impordi puhul)
1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
Kultuurivddrtus(t)e kirjeldus - -
Kultuurivdartuse liik: - -
Materjalid:
L15 - -
Meetod(id): - -

Kultuurivairtuse pealkiri:

Teema:

14
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$6/€9

Kultuuriviirtuste importija deklaratsioon
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2021/1079
Il lisa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Dateering:

Valmistaja:

Piritolu:

Kirjeldus:

18 05 000 000

Kauba kirjeldus (impordi puhul)

Tollivdartus:

ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

L.16

Fotod ja m&ddud

Foto (kolmveerandi ulatuses)

Foto (eest)

Foto (vasakult)

Foto (paremalt)

Foto (tagant)

Foto (iilalt)

Foto (alt)

Mdotmed (peaks kokku langema fotodega)

Foto(d) (tdiendav(ad))

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste importija deklaratsioon s . .
e Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakenduslrllﬁl:;use (EL) 2021/1079 Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
M&6tmed (peaks kokku langema fotodega) - -
Foto(d) (margistus)
Mirgistuse liik: - -
Foto(d) (eritunnused)
Eritunnuse litk - -
Kirjeldus: - -
Foto(d) (kirjutatud tekst)
Originaaltekst: - -
Tolgitud tekst: - -
117 Lisadokumendid: - -
Kauba valdaja: 13 04 000 000 Importija (impordi puhul)
Nimi 1304016 000 Importija [ nimi (impordi puhul)
Ténav ja majanumber: 1304018 019 II)r:P}l)u(;)rtija [ aadress [ tinav ja majanumber (impordi
118 Linn 1304018 022 Importija | aadress [ linn (impordi puhul)
Sihtnumber 1304018 021 Importija [ aadress [ sthtnumber (impordi puhul)
Riik 1304018 020 Importija [ aadress [ riik (impordi puhul)
EORI-number 1304 017 000 Importija | tunnusnumber (impordi puhul)
Kultuurivéirtuse omanik - -
L19 Nimi - -
Ténav ja majanumber - -

$20T6°LC ‘11T
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Kultuuriviirtuste importija deklaratsioon
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2021/1079

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

I lisa
Lahri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
Linn - -
Sihtnumber - -
Riik - -
Deklaratsioon:
Kinnitan, olles teadlik seadusega ettendhtud karistusest, et kogu esitatud teave
on dige, tiielik ja tdene ning et mulle teadaolevalt on kultuurivairtus, mida
kavatsen Euroopa Liitu importida, eksporditud vastavalt ........ digusnormi- B B
dele.
O Mille jaoks ei ole vaja taotleda ekspordilitsentsi/-sertifikaati/-luba
1.20 O Mille jaoks on vaja taotleda ekspordilitsentsi/-sertifikaati/-luba, mis on
mul olemas
Kauba valdaja e-allkiri - -
ICG-siisteemi tdiustatud voi kvalifitseeritud e-tempel - -
Kuupdev (ajatempel) - -
Kultuuriviirtuste iildkirjeldus e . .
s Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakenduslnll{asiruse (EL) 2021/1079 Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
number
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
L1 Viitenumber
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
L2 Staatus - -

Dokumendi liigi valik

12 03 002 000 Lisadokument | liik (impordi puhul)

12 04 002 000 Taiendav viide [ liik (impordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste iildkirjeldus
Komisjoni rakendusnlléiﬁruse (EL) 2021/1079
Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa

Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Erandi valik

Arilise eesmirgiga kunstimess

Sdilitamine

Erand (haridus)

Erand (teadus)

Erand (uurimist66)

Muud eesmargid

Hoiukoht

Nimi

Riik

ISO kood

Tunnus

Aadress

UN/10CODE

Sihtriik

Nimi

Riik

ISO kood

Tegevus

Tegevuse kood

Aadress

L4

Siseriiklik viide

L5

Kohalik viide

L3

Ruutkood

1.6

Impordiriik ja padev asutus vdi tolliasutus

16 03 000 000 Sihtriik (impordi puhul)

14
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$6/.9

Kultuuriviirtuste iildkirjeldus

Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2021/1079

Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

[.12

Kultuurivairtuse kategooria vastavalt méddruse (EL) 2019/880 lisa B osale:

B osa. Artikliga 4 holmatud kultuurivaartused

0

arheoloogiliste viljakaevamiste (ametlike ja mitteametlike) kiigus
leitud esemed ning maismaalt v3i vee alt parinevad
arheoloogilised leiud;

kunsti- vdi ajaloomilestistest voi arheoloogilise viirtusega
paikadest eemaldatud elemendid (liturgilisi ikoone ja kujusid,
sealhulgas ka eraldiseisvaid, loetakse sellesse kategooriasse
kuuluvateks kultuurivdartusteks);

C osa. Artikliga 5 hdlmatud kultuurivéartused

a)

haruldased looma- ja taimeliikide, mineraalide ja anatoomiaalased
kogud ja ndidised ning paleontoloogilise vdirtusega objektid;

b)

vara, mis on seotud ajalooga, sealhulgas teaduse ja tehnoloogia ning
militaar- ja sotsiaalajalooga, riigijuhtide, motlejate, teadlaste ja
loovisikute eluga ning riigi tasandil oluliste siindmustega;

iile 100 aasta vanused antikesemed, nagu raidkirjad, miindid ja
graveeritud pitsatid;

etnoloogilise véirtusega esemed;

kunstilise vadrtusega esemed, naiteks:

i) pildid, maalid ja joonistused, mis on valmistatud tdielikult
kisitsi mis tahes alusele ja mis tahes materjalist (vdlja
arvatud to0stusdisainilahendused ning kisitsi kaunistatud
toostustooted);

ii)  mis tahes materjalist originaalkujud ja -skulptuurid;

ii)  originaalgraviiirid, -estambid ja -litograafiad;

iv)  mis tahes materjalist originaalkogumid ja -montaazid;

haruldased kasikirjad ja inkunaablid;

erilise védirtusega vanaaegsed raamatud, dokumendid ja tritkised
(ajalugu, kunst, teadus, kirjandus jne), eraldi vdi kogudena;

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste iildkirjeldus
Komisjoni rakendusnlnéiéiruse (EL) 2021/1079
Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

[.14

TARICi kood:

18 09 000 000 Kauba kood (impordi puhul)

Kauba kood [ harmoneeritud siisteemi alamrubriigi

18 09 056 000 kood (impordi puhul)

Kauba kood | kombineeritud nomenklatuuri kood

1809 057 000 (impordi puhul)

18 09 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)

L17

Lisadokumendid:

Liik

Number

Kuupiev

Riik

Viljaandmise koht

Fail

L11

Huvipakkuv riik:

3)

see on riik, kus kultuurivdartus loodi ja [ v3i avastati.

b)

kui riik, kus kultuuriviirtus loodi ja | voi avastati, ei ole teada vdi on
teada, kuid kultuurivairtus eksporditi sealt enne 24. aprilli 1972, on
see viimane riik, kus kultuurivairtus seaduslikult asus rohkem kui viis
aastat enne liitu ldhetamist.

[.13

Kultuuriviirtuse kordumatu tunnus:

[.15

Kultuurivaartus(t)e kirjeldus

Kultuurivaartuse liik:

Meetod(id)

Materjalid

Muu

14
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$6/69

Kultuuriviirtuste iildkirjeldus
Komisjoni rakendusnlléiéiruse (EL) 2021/1079
Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Dateering

Ligikaudne dateering

Ligikaudne aasta

Geoloogiline ajastu

Piritolu

Ajalooline péritolu

Kultuurivdartuse pealkiri

Teema

Valmistaja

Kirjeldus:

18 05 000 000 Kauba kirjeldus (impordi puhul)

Tollivddrtus

- ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

- ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)

I.16

Fotod ja mdddud

Kuju

Labimoot

Laius

Korgus

Kaal

18 01 000 000 Netomass (impordi puhul)

Stigavus

Kogus

Foto tiitip

Foto (kolmveerandi ulatuses)

Fail

Foto (iilalt)

Fail

¥20T6LC “TLTd
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Kultuuriviirtuste iildkirjeldus
Komisjoni rakendusnlléiéiruse (EL) 2021/1079
Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Foto (alt)

Fail

Foto(d) (mirgistus)

Fail

Mirgistuse liik —kirjeldus:

Foto (tagant)

Fail

Foto(d) (tdiendav(ad))

Fail

Foto (vasakult)

Fail

Foto (paremalt)

Fail

Foto(d) (eritunnused)

Fail

Eritunnuse liik

Eristava tunnuse kirjeldus:

Foto (eest)

Fail

Foto(d) (kirjutatud tekst)

Fail

Originaaltekst:

Tolgitud tekst:

Keel

14
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S6/1¢

Kultuuriviirtuste iildkirjeldus
Komisjoni rakendusnlléiﬁruse (EL) 2021/1079
Ilisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Teave kontrolliprotsessi kohta

Inventarinumber

Inventarinimestik

Registreerimise kuupdev

Siisiniku piirimeede (SPIM)

SPIMi tegevusluba

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2023/956 artikkel 5

Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus [ andmeelement

1

Tegevusloaga SPIMi deklarant

Tegevusloaga SPIMi deklarant on kaudne tolliesindaja.

Nimi ja aadress

Nimi

Ténav ja majanumber

Sihtnumber

Linn

Riik

Osaleja tunnusnumber

EORI-number

Kontaktisik

Nimi

E-post

Telefoninumber

¥20T6LC “TLTd
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SPIMi tegevusluba

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 2023956 artikkel 5

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
5 Uldandmed - -
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
SPIMi konto number
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
6 Otsustuspidev pidev asutus - -
7 Loa staatus - -
Staatus - -
Kehtivuse alguskuupiev - -
Kehtivuse 16pukuupiev - -
8 Loa viljaandmise kuupiev - -

Miiruse (EL) 2022/2399 lisa B osa

Liidu tollivilised formaalsused ja vabatahtlikud liidu tollivilised siisteemid, mille puhul on liidu digusaktide kohaselt ette nihtud EU CSW-CERTEXi kasutamine

Metsadigusnormide tiitmise jirelevalve, metsahaldus ja puidukaubandus (FLEGT)

FLEGT-litsents s . .
Pl Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni maarﬁzg (EL) 1024/2008 Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
number
Viljastav asutus - -
1 Nimi 1203 010 000 Lisadokument | viljaandva asutuse nimi (impordi
puhul)

Aadress _ _
2 Taidab valjaandev riik - -

3 FLEGT-litsentsi number 1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)

14
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S6/cL

KomisjoniFrIﬁEii(ii‘E-:lgfgﬁ;51024/ 2008 K(I)(Igifnji(;;gr?iel!e :ﬁgzgr(il;?‘?lgs&lgg)ozlo;/3412447412 Eslaisa
nl‘iillg:r Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
4 Kehtivusaja loppkuupicy 1203 011 000 ;Ls;;iil;)kument | viljaandva asutuse nimi (impordi
5 Ekspordiriik - -
6 ISO-kood 16 07 000 000 Ekspordiriik (impordi puhul)
7 Transpordivahend - -
Transpordivahend - -
Tunnusandmed - -
Litsentsiomanik (nimi ja aadress) 1301 000 000 Eksportija (impordi puhul)
Nimi 1301 016 000 Eksportija [ nimi (impordi puhul)
1301018 000 Eksportija [ aadress (impordi puhul)
g 1301018 022 Eksportija [ aadress [ linn (impordi puhul)
Aadress 1301018020 Eksportija [ aadress [ riik (impordi puhul)
1301 018 019 Iliipslggrtl]a | aadress | tinav ja majanumber (impordi
1301018021 Eksportija [ aadress | sihtnumber (impordi puhul)
9 Kaubanduslik kirjeldus 18 05 000 000 Kauba kirjeldus (impordi puhul)
10 HS4i rubriik 18 09 056 000 ll((ggga( il:r(l)g)odr éi};aihmugneeritud siisteemi alamrubriigi
11 Teaduslikud voi tavanimed - -
12 Ulestd6tamisriigid - -
13 ISO-koodid - -
14 Maht (m’) - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
15 Netomass (kg) - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
16 Uhikute arv - ELi SWE-C andmeelement (impordi puhul)
17 Eristusmargid - -

¥20T6LC “TLTd
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2.

FLEGT-litsents

Komisjoni méiruse (EL) 1024/2008

lisa

Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri
number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

18

Allkiri ja viljastava asutuse tempel

Allkiri

Tempel

Koht ja kuupiev

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise konventsioon (CITES)

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise

Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa

konventsioon (CITES) Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 7922012 ()
I-V lisa
nharl;{)r:r Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
Ei kohal- o 1203 001 000 Lisadokument | viitenumber
data Loa [ sertifikaadi number - -
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber
i g"hal' LUBA | sSERTIFIKAAT - -
ata
Eksportija [ reeksportija - ELi SWE-C andmeelement
1 Nimi - ELi SWE-C andmeelement
Aadress - ELi SWE-C andmeelement
2 Viimane kehtivuspdev 1203011 000 Lisadokument | kehtivusaeg
Importija - ELi SWE-C andmeelement
3 Nimi - ELi SWE-C andmeelement
Aadress - ELi SWE-C andmeelement
4 (Re)ekspordiriik - -
5 Impordiriik - -
6 A lisa liikide elusisendite lubatud pidamiskoht - -

14
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$6/s/

Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
konventsioon (CITES) Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 7922012 (')
I-V lisa
nlilarl;{)reir Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
7 Vilja andnud korraldusasutus 1203010 000 Lisadokument | vdljaandva asutuse nimi
Lisade jarjestus loal - -
8 Isendite kirjeldus (sh elusloomade puhul mirgistus, sugu, siinnikuupdev) - -
9 Netomass (kg) - ELi SWE-C andmeelement
10 Kogus — ELi SWE-C andmeelement
11 CITES:i lisa - -
12 ELi lisa - -
13 Paritolu — B
14 Eesmirk - -
15 Paritoluriik - -
16 Loa nr - -
17 Viljaandmise kuupdev - .
18 Viimane reekspordiriik - -
19 Sertifikaadi nr - -
20 Viljaandmise kuupdev - -
21 Liigi teaduslik nimetus - -
22 Liigi tavanimetus - -
23 Eritingimused - -
24 (Re)ekspordidokumendid (re)ekspordiriigist - -
on iile antud vilja andnud asutusele - -
tuleb anda iile ithendusse toomise koha piiritolliasutusele - -
Tiihi vili - -

¥20T6LC “TLTd
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Ohustatud looduslike looma- ja taimeliikidega rahvusvahelise kauplemise Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
konventsioon (CITES) Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 7922012 (')
I-V lisa
Lahtri Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus [ andmeelement
number
25 Eespool kirjeldatud kauba importimine vi eksportimine vdi reeksportimine B _
on lubatud.
Allkiri ja ametlik tempel - -
Vilja andnud ametniku nimi - -
Viljaandmise koht ja kuupidev - -
26 Veokirja [ lennuveokirja number: 12 05001 000 Veodokument | viitenumber
27 Taidab tolliasutus - -
12 03 005 000 Lisadokument | mddtiihik ja tapsusti
Tegelikult imporditud voi reeksporditud kogus | netomass (kg)
1203 006 000 Lisadokument | kogus
Surnult saabunud loomade arv - -
Tollidokumendi liik - -
Tollidokumendi number FD192 MRN

Allkiri ja ametlik tempel -

Tollidokumendi kuupiev -

() Komisjoni rakendusméirus (EL) nr 792/2012, 23. august 2012, millega nihakse ette ndukogu méiruses (EU) nr 338/97 (looduslike looma- ja taimeliikide kaitse kohta nendega kauplemise
reguleerimise teel) sitestatud lubade, sertifikaatide ja muude dokumentide kujundust kisitlevad eeskirjad ning muudetakse komisjoni maarust (EU) nr 865/2006 (ELT L 242, 7.9.2012, Ik 13, ELL:
http://data.europa.eufelif reg_impl/2012/792/0j).

Kahesuguse kasutusega kaup

Kahesuguse kasutusega kaup Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2021/821 II lisa Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Osad Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
Nimi 1301 016 000 Eksportija [ nimi (ekspordi puhul)

Ettevotja
Juriidilise isiku liik -

14

$20T6°LC ‘11T



lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

$6/LL

Kahesuguse kasutusega kaup

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/821 II lisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osad Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
EORI-number 1301017 000 Eksportija [ tunnusnumber (ekspordi puhul)
Kaibemaks - -

Tinav 1301018 019 ﬁi;ﬁgrtija | aadress | tinav ja majanumber (ekspordi
Linn 1301018 022 Eksportija [ aadress [ linn (ekspordi puhul)
Sihtnumber 1301018 021 Eksportija [ aadress [ sihtnumber (ekspordi puhul)
Asutamise riik - -

Registreerimisriik - -

E-post - -

Veebisait - -

Telefon _ B

Faks - -

Litsents

Litsentsi liik

Litsentsi number

1203 001 000

Lisadokument | viitenumber (ekspordi puhul)

1204 001 000

Taiendav viide | viitenumber (ekspordi puhul)

Staatus

Alamstaatus

Taotluse number

Viljaandmiskuupidev

Kehtiv alates

Uldteave

Loppkasutust kasitlev teave

Lisateave

Kontaktandmed

Tdiendavad dokumendid

¥20T6LC “TLTd
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Kahesuguse kasutusega kaup
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/821 II lisa

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osad

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Lisateave taotluse libivaatamiseks

Litsentsi kasutamise aruanded

Litsentsi ajalugu

Viljaandev asutus

Nimi

1203 010 000

Lisadokument | viljaandva asutuse nimi (ekspordi
puhul)

Ténav ja majanumber

Sihtnumber

Telefoninumber

E-post

Kahesuguse kasutusega kaup
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2021/821 III lisa A osa

Komisjoni delegeeritud méairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
Eksportija nimi 1301 016 000 Eksportija [ nimi (ekspordi puhul)
1
Eksportija nr 1301017 000 Eksportija | tunnusnumber (ekspordi puhul)
1203 001 000 Lisadokument [ viitenumber (ekspordi puhul)
2 Identifitseerimisnumber
12 04 001 000 Tiiendav viide | viitenumber (ekspordi puhul)
3 Kehtiv kuni (vajaduse korral) 1203011 000 Lisadokument | kehtivusaeg (ekspordi puhul)
4 Kontaktandmed - -
1303 000 000 Kaubasaaja (ekspordi puhul)
5 Kaubasaaja 1303016 000 Kaubasaaja [ nimi (ekspordi puhul)
1303017 000 Kaubasaaja | tunnusnumber (ekspordi puhul)

14
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Euroopa Parlamendi ja ndu

Kahesulg(use kasutusega kaup
ogu méiruse (EL) 2021/821 III lisa A osa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmaéiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
1303018 000 Kaubasaaja | aadress (ekspordi puhul)
1303 018 019 Ejﬁzisaaja [ aadress | tinav ja majanumber (ekspordi
1303018 020 Kaubasaaja | aadress | riik (ekspordi puhul)
1303018 021 Kaubasaaja | aadress | sihtnumber (ekspordi puhul)
1303018 022 Kaubasaaja | aadress [ linn (ekspordi puhul)
6 Valjaandja 1203 010 000 ;Iif;;ll())kument | viljaandva asutuse nimi (ekspordi
Agent [esindaja [ nr (kui erineb eksportijast) - -
’ Agent [esindaja (kui erineb eksportijast) nr - -
Sihtriik - -
8 Nimi - -
Kood 16 03 000 000 Sihtriik (ekspordi puhul)
9 Loppkasutaja (kui erineb kaubasaajast) - -
Liikmesriik, kus kaubad praegu voi tulevikus asuvad - -
10 Nimi - -
Kood - -
Liikmesriik, kus kavatsetakse teostada ekspordi tolliprotseduurid - -
11 Nimi - -
Kood - -
Loplik sihtriik - -
12 Nimi - -
Kood 16 03 000 000 Sihtriik (ekspordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Euroopa Parlamendi ja ndu

Kahesulg(use kasutusega kaup
ogu méiruse (EL) 2021/821 III lisa A osa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmaéiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

13 Kaupade kirjeldus 18 05 000 000 Kauba kirjeldus (ekspordi puhul)
Piritoluriik - -
14 Nimi - -
Kood 16 08 000 000 Piritoluriik (ekspordi puhul)
1809 000 000 Kauba kood (ekspordi puhul)
15 Harmpneeritud siisteemi voi kombineeritud nomenklatuuri kood (asjako- 1809 056 000 Eggge}ell(z(s)pofr Lgll;fhnjl()) neeritud siisteemi alamrubriigi
hasel juhul kaheksakohaline); CASi number, kui on olemas)
18 09 057 000 i;?;oar ;(;(;c}il i I;mmbineeritud nomenklatuuri kood
16 Kontrollnimekirja nr (loetletud kaupade kohta) - -
17 Valuuta ja véirtus - ELi SWE-C andmeelement (ekspordi puhul)
18 Kaupade kogus - ELi SWE-C andmeelement (ekspordi puhul)
19 Loppkasutus - _
20 Lepingu kuupéev (vajaduse korral) - -
11 09 001 000 Protseduur | taotletud protseduur (ekspordi puhul)
21 Ekspordi tolliprotseduur
11 09 002 000 Protseduur [ eelnev protseduur (ekspordi puhul)
Riigisiseste digusaktide kohaselt ndutav lisateave (tdpsustada vormil) - -
Valmistritkitud teabe jaoks _ _
Liikmesriigi valikul
oy Taidab viljaandev asutus

Allkiri
Viljaandev asutus

Tempel

Kuupiev

14
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S6/18

Euroopa Parlamendi ja ndu

Kahesulg(use kasutusega kaup
ogu méiruse (EL) 2021/821 III lisa A osa

Komisjoni dele l%eeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmaéiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri number Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
23 Netokogus | vddrtus (netomass | muu kogust néitav suurus koos ithikuga) - ELi SWE-C andmeelement (ekspordi puhul)
24 Numbritega - ELi SWE-C andmeelement (ekspordi puhul)
25 Mahaarvatud kogus /maksumus sdnadega - -
26 Tollidokument (liikk ja number) voi viljavdte (nr) ja mahaarvamise kuupdev - -
27 Liikmesriik, nimi ja allkiri, mahaarvava asutuse tempel - -

Euroopa Parlamendi ja nou

Kahesuﬁuse kasutusega kaup
ogu miiruse (EL) 2021/821 IIl lisa C osa

Komisjoni delegeeritud méiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osad Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus [ andmeelement

Ettevotja

Nimi

1301 016 000 Eksportija [ nimi (ekspordi puhul)

Juriidilise isiku litk

EORI-number

1301017 000 Eksportija | tunnusnumber (ekspordi puhul)

Kiibemaks - _

Tinav 1301 018 019 Eksportija [ aadress [ tinav ja majanumber (ekspordi
puhul)

Linn 1301018 022 Eksportija [ aadress | linn (ekspordi puhul)

Sihtnumber 1301018 021 Eksportija [ aadress [ sihtnumber (ekspordi puhul)

Asutamise riik

Registreerimisriik

E-post

Veebisait

Telefoninumber

Faks

¥20T6LC “TLTd
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14

Kahesuﬁuse kasutusega kaup Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2021/821 III lisa C osa Komisjoni rakendusmaéiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Osad Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Litsentsi liik - -

1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (ekspordi puhul)
Litsentsi number

12 04 001 000 Tiiendav viide | viitenumber (ekspordi puhul)

Staatus - -

Litsents Alamstaatus - -

Viljaandmiskuupiev - -

Taotluse number - -

Kehtiv alates - -

Kehtiv kuni 1203011 000 Lisadokument | kehtivusaeg (ekspordi puhul)

Loppkasutust kisitlev teave - -

Uldteave Lisateave - -

Kontaktandmed - -

Tdiendavad dokumendid - -

Lisateave taotluse libivaatamiseks - -

Litsentsi kasutamise aruanded - -

Litsentsi ajalugu - -

Lisadokument | viljaandva asutuse nimi (ekspordi

Nimi 1203010 000
puhul)

Ténav ja majanumber - -

Viljaandev asutus Sihtnumber ~ _

Telefoninumber - -

E-post - -

$20T6°LC ‘11T
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S6/¢8

¥20T6LC “TLTd

Kahesuguse kasutusega kaup Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2021/821 Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Osad Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement
Nimi _ _
Juriidilise isiku litk - -

EORI-number - -

Kiibemaks - -

Tanav - -

Linn - -

Ettevotja Sihtnumber - -

Asutamise riik - _

Registreerimisriik - -

E-post - -

Veebisait - -

Telefoninumber - —

Faks - -

Litsentsi liik - -

1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (transiidi puhul)
Litsentsi number

12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (transiidi puhul)

Staatus - -

Litsents Alamstaatus - -

Viljaandmiskuupiev - _

Taotluse number - -

Kehtiv alates - -

Kehtiv kuni 1203011 000 Lisadokument | kehtivusaeg (transiidi puhul)

14
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Kahesuguse kasutusega kaup

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2021/821

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osad

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Uldteave

Paritoluriik/ sihtriik

Piritoluriigiks oleva kolmanda riigi
nimi

Nimi

Kood

Sihtriigiks olev kolmas riik

Nimi

Kood

Loplikuks sihtriigiks olev kolmas ritk

Nimi

Kood

Kaupade asukohariik | tolliprotseduurid | trans-
porditeave

Kolmas riik (kolmandad riigid), kus
kaubad praegu asuvad

Nimi

Kood

Kolmas riik (kolmandad riigid), kus
kaubad tulevikus asuvad

Nimi

Kood

Transpordiliik

Sisenemistollipunkt

Viljumistollipunkt

14
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$6/s8

Kahesuguse kasutusega kaup

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2021/821

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Osad

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Loppkasutust ksitlev teave

Kirjed

Lisateave - -

Kontaktandmed - -

Kirje litk - -

Rea number 1203 013 000 ;Ls;]:il())kument | dokumendi kirje number (transiidi
Kirjeldus 18 05 000 000 Kauba kirjeldus (transiidi puhul)

Tehniline kirjeldus - -

Kinnitatud 1dppkasutus

Mairus | diguslik alus

Kaubaartikli kood kontrollnimekirjas

18 09 056 000

Kauba kood [ harmoneeritud siisteemi alamrubriigi
kood (transiidi puhul)

CN-kood 18 09 057 000 gf;};i;(;(zi lﬁ l?ombineeritud nomenklatuuri kood
1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (transiidi puhul)

CASinr - -

Viirtus - ELi SWE-C andmeelement (transiidi puhul)

Kogus - ELi SWE-C andmeelement (transiidi puhul)

Kaubaartikli tarbimise meetod

Taidab tolliasutus

Taiendavad dokumendid

¥20T6LC “TLTd
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Kahesuguse kasutusega kaup Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2015/2446 B lisa
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) 2021/821 Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

14

Osad Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Liik - -

Nimi _ _

Riiklik tunnuskood - -

Kiibemaks - .

Kaubanduspartnerid
Aadress - -

Telefoninumber - -

Faks - -

Meetmed - -

Tdiendavad dokumendid - -

Litsentsi kasutamise tingimused - -

Lisateave taotluse libivaatamiseks - -

Litsentsi kasutamise aruanded - -

Litsentsi ajalugu - -

Lisadokument | viljaandva asutuse nimi (transiidi

Nimi 1203 010 000
puhul)

Ténav ja majanumber - -

Viljaandev asutus Sihtnumber _ _

Telefoninumber - -

E-post - -
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$6/.8

4.

Toodete vastavus nduetele

Toodete vastavus nouetele
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/2248
artikkel 2

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Kirje number

Kirje nimetus

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

I lisa Artikli 2 16ikes 1 osutatud andmed - -
1 Riiklike tollisiisteemide andmed, sh tollideklaratsiooniandmed, kui 3 B
need on kittesaadavad
1.1 Teave kaupade kohta
18 09 056 000 Kauba 'kood / harmoneeritud siisteemi alamrubriigi
kood (impordi puhul)
Tolliklassifikatsiooni kood, sealhulgas harmoneeritud siisteemi alamru-
1 briigi kood, ndukogu médaruses (EMU) nr 2658/87(1) sitestatud kombi- 1809 057 000 Kauba kood [ kombineeritud nomenklatuuri kood
neeritud nomenklatuuri kood ja TARICi kood, (impordi puhul)
1809 058 000 Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)
2 Kauba kirjeldus 18 05 000 000 Kauba kirjeldus (impordi puhul)
3 Kauba kaal 18 01 000 000 Netomass (impordi puhul)
4 Kauba kogus 18 02 000 000 Taiendavad modtithikud (impordi puhul)
1203 001 000 Lisadokument | viitenumber (impordi puhul)
12 04 001 000 Taiendav viide | viitenumber (impordi puhul)
5 Asjaomased tdendavad dokumendid
1203 002 000 Lisadokument | liik (impordi puhul)
12 04 002 000 Taiendav viide | liik (impordi puhul)
1.2 Teave ettevotja kohta
1301 000 000 Eksportija (impordi puhul)
1301 016 000 Eksportija | nimi (impordi puhul)
6 Eksportija

1301017 000

Eksportija [ tunnusnumber (impordi puhul)

1301 018 000

Eksportija [ aadress (impordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Toodete vastavus nduetele
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/2248
artikkel 2

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Kirje number

Kirje nimetus

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

1301018019

Eksportija [ aadress | tinav ja majanumber (impordi

puhul)

1301 018 020

Eksportija [ aadress | riik (impordi puhul)

1301018021

Eksportija [ aadress | sthtnumber (impordi puhul)

1301018 022

Eksportija [ aadress [ linn (impordi puhul)

1308 000 000

Miiiija (impordi puhul)

1308 016 000

Miiiija [ nimi (impordi puhul)

1308 017 000

Miiiija | tunnusnumber (impordi puhul)

1308 018 000

Miiiija [ aadress (impordi puhul)

7 Miiiija 13 08 018 019 I;i;:;;l? | aadress [ tinav ja majanumber (impordi
1308018 020 Miiiija | aadress | riik (impordi puhul)
1308018 021 Miiiija | aadress | sihtnumber (impordi puhul)
1308018 022 Miiiija [ aadress [ linn (impordi puhul)
13 04 000 000 Importija (impordi puhul)
1304016 000 Importija | nimi (impordi puhul)
1304 017 000 Importija [ tunnusnumber (impordi puhul)
1304 018 000 Importija | aadress (impordi puhul)

8 Importija

1304018019

Importija | aadress | tinav ja majanumber (impordi

puhul)

1304018 020

Importija | aadress | riik (impordi puhul)

1304018 021

Importija [ aadress | sihtnumber (impordi puhul)

1304018 022

Importija [ aadress [ linn (impordi puhul)
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$6/68

Toodete vastavus nduetele
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/2248
artikkel 2

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Kirje number

Kirje nimetus

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

1309 000 000

Ostja (impordi puhul)

1309 016 000

Ostja [ nimi (impordi puhul)

1309 017 000

Ostja | tunnusnumber (impordi puhul)

1309018 000

Ostja [ aadress (impordi puhul)

’ ot 1309018 019 Ostja [ aadress [ tdnav ja majanumber (impordi puhul)
1309018 020 Ostja [ aadress | riik (impordi puhul)
1309018 021 Ostja [ aadress [ sihtnumber (impordi puhul)
1309018 022 Ostja [ aadress [ linn (impordi puhul)
1305000 000 Deklarant (impordi puhul)
1305016 000 Deklarant [ nimi (impordi puhul)
1305017 000 Deklarant [ tunnusnumber (impordi puhul)
1305018 000 Deklarant [ aadress (impordi puhul)

10 Dekdarant 1305018 019 }I))ue}ﬁla)rant [ aadress | tinav ja majanumber (impordi
1305018 020 Deklarant [ aadress | riik (impordi puhul)
1305018 021 Deklarant | aadress | sihtnumber (impordi puhul)
1305018 022 Deklarant | aadress [ linn (impordi puhul)

1.3 Kauba piritolu ja sihtkoht

11 Sihtriik 16 03 000 000 Sihtriik (impordi puhul)

12 Paritoluriik 16 08 000 000 Paritoluriik (impordi puhul)

13 Lihteriik 16 06 000 000 Lahteriik (impordi puhul)

14 Ekspordiriik 1301018 020 Eksportija [ aadress [ riik (impordi puhul)

15 Veoliik piiril 19 03 000 000 Transpordiliik piiril (impordi puhul)

¥20T6LC “TLTd
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Komisoni akendusmiirase () 20211224 R A [ T et L
artikkel 2
Kirje number Kirje nimetus Andmeelemendi number ‘ Andmeklassi nimetus | andmeelement
14 Haldusteave
16 Tollideklaratsiooni viitenumber (MRN) - -
17 Kaubaartikli jarjekorranumber 11 03 000 000 Kaubaartikli jarjekorranumber (impordi puhul)
18 Deklaratsiooni vastuvdtmise kuupdev 1509 000 000 Vastuvotmise kuupdev (impordi puhul)
19 Marge vihendatud andmekogumiga deklaratsioonide kohta - -
20 Vastutav tolliasutus - -
21 Tolliasutus, kuhu kaup esitatakse 17 09 000 000 Tolliasutus, millele kaup esitatakse
22 Jarelevalve tolliasutus 17 10 000 000 Jarelevalve tolliasutus (impordi puhul)
23 Tolli menetlusandmed - B
1.5 Riiklikesse tollisiisteemidesse sisestatavad lisaandmed
24 Peatamise pohjused - -
25 Teave toote kohta - -
26 Liidu &igusakt (Gigusaktid), millega viidetav rikkumine on seotud - -
27 Peamised tootekategooriad - -
28 Vastutav ettevotja - -
29 Tootefotod ja vajaduse korral pakendifotod - -
30 Muud asjakohased dokumendid - -
31 Turujdrelevalveasutus - -
II LISA Artikli 2 16ike 2 punktis a osutatud andmed
32 Asukoht - -
33 Pohjendus - -
34 Téapsemad juhised - -

14
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$6/16

Toodete vastavus nduetele
Komisjoni rakendusmiiruse (EL) 2021/2248
artikkel 2

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2015/2447 B lisa

Kirje number

Kirje nimetus

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

35 Liidu digusakt(id), mille alusel hindamine on tehtud - -
36 Peamised tootekategooriad - -
37 Tollideklaratsiooni viitenumber - -
38 Kaubaartikli jarjekorranumber 11 03 000 000 Kaubaartikli jarjekorranumber (impordi puhul)
39 ICSMS:i registreerimisnumber - -
40 Vastutava turujirelevalveasutuse kontaktandmed - -
III LISA Artikli 2 16ike 2 punktis b osutatud andmed
41 Tolli resolutsioon - -
42 Tolli vastus - -
43 Ettevdtja kaebus - -
IV LISA Artikli 2 16ikes 3 osutatud andmed
44 Peatamistaotluse pdhjused - -
45 Turujirelevalveasutus - -
46 Tollideklaratsiooni viitenumber - -
47 Toote kirjeldus - -
48 Tolli vastus - -
Saabumisteade

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2024/2104

artikkel 4

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa

Komisjoni rakendusméiiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Saadetisi lahetava fiiisilise vi juriidilise isiku nimi

Nimi

¥20T6LC “TLTd
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Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2024/2104
artikkel 4

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Aadress

ISO riigikood

Riik

Saabumisteate kood

Tdendav dokument | viitenumber (impordi ja

1203001000 transiidi puhul)

Lisaviide | viitenumber (impordi ja transiidi

12 04 001 000 puhul)

Esimene liitu saabumise piiripunkt

Fiitisiline voi juriidiline isik, kelle jaoks saadetised on ette nihtud

Nimi

Aadress

Koht, kuhu saadetised toimetatakse 13plikuks mahalaadimiseks

Nimi

Aadress

ISO riigikood

Riik

tuiisiline voi juriidiline isik, kes vastutab saadetiste eest, kui need piiripunktis esita-
takse

Nimi

Aadress

ISO riigikood

Riik

Saadetisega kaasas olevad dokumendid

Lik

Kood

Riik

14
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$6/€6

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2024/2104
artikkel 4

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number

Andmeklassi nimetus | andmeelement

Viited dridokumentidele

Eeldatav kuupiev ja kellaaeg, mil saadetis jouab piiripunkti asukohas olevasse sise-
nemispunkti

Kauba piritoluriik voi riik, kus see on kasvatatud, koristatud vdi toodetud

Viimane transpordivahend

19 03 000 000

Transpordiliik piiril (impordi ja transiidi puhul)

Identifitseerimisandmed

Riik, kus kaup liitu toomise teekonnal kasutatavale viimasele transpordivahendile
laaditi

Piaritoluettevotted

Nimi

Registreerimisnumber [heakskiidunumber

Aadress

Riik

ISO riigikood

Veo ajal ndutava temperatuuri kategooria

Umbritseva keskkonna temperatuuril

Jahutatuna

Kiilmutatuna

Konteineri number [ tollitdkendi number

Konteineri number

1907 063 000

Transpordivahendid | konteineri tunnusnum-
ber (impordi ja transiidi puhul)

Tollitdkendi number

1910 015 000

Tollitdkend | tunnus (impordi ja transiidi puhul)

Kauba voi selle kategooria kavandatav kasutus

Kauba vastavus nduetele

Saadetiste kavandatud sihtkoht pérast saadetiste lahkumist piiripunktist

¥20T6LC “TLTd
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Komisjoni delegeeritud mairuse (EL) 2024/2104 Komisjoni delel%eeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
artikkel 4 Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa
Lahtri pealkiri Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Siseturu jaoks

Transiidiks

Uleviimiseks [kuhu]

Edasisaatmiseks [kuhu]

Kontrollitud sihtkoha andmed

Saadetise kirjeldus

CN-kood

18 09 000 000

Kauba kood (impordi ja transiidi puhul)

1809 056 000

Kauba kood [ harmoneeritud siisteemi alam-
rubriigi kood (impordi ja transiidi puhul)

1809 057 000

Kauba kood [ kombineeritud nomenklatuuri
kood (impordi ja transiidi puhul)

TARICi kood

18 09 058 000

Kauba kood | TARICi kood (impordi puhul)

Partii number

Tooteliik, sh kas kaup on ette nihtud turule laskmiseks mahepdllumajanduslike v6i
iileminekuaja toodetena

Uhikute arv voi ruumala

ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi
puhul)

Pakendiliik

Pakkeiiksuste arv

ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi
puhul)

Netomass (kg)

ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi
puhul)

Pakkeiiksuste koguarv

ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi
puhul)

Kogubrutomass (kg)

ELi SWE-C andmeelement (impordi ja transiidi
puhul)

Otsused

14
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$6/$6

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2024/2104
artikkel 4

Komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2015/2446 B lisa
Komisjoni rakendusméiruse (EL) 2015/2447 B lisa

Lahtri pealkiri

Andmeelemendi number Andmeklassi nimetus | andmeelement

Sobib iileviimiseks

Sobib edasiveoks [kuhu]

Sobib transiidiks

Sobib siseturule

Sobib nouetele mittevastavaks kaubaks

Ei ole sobiv

¥20T6LC “TLTd
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